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Mutación de bofque , / dentro ruido
de témpefiad ,y pajfa cruzando el Teatro un 
Cometa en forma de Sterpi , «do luminofo, 
y tranfparente , à un lado bavrd un árbol 

-y corporeo , que, à fu tiempo defgaje fus ramas, 
V ' / í»  la punta un Laurel ,y /alen Jafet,
C'é‘,

ro , cony Sem en trage de pieles 
arcos , y flechas.

Jafet. Ierpe , o luz , aunque prefumas, 
v 3  fi eres Sierpe , en tus efpumas 

efta flecha teñiré,
•y fi luz , te apagaré 
cop el aire de fus plumas. .

Srw. Monftruo , al ardor que derramas, 
buéíe elle harpón menos ciego, 
efeá-rnado eftás de llamas; 
mas templarále tu fuego, 
fi le embotan tus efeamas.
Sale Ncé con una hacha encendida. 

Noé.M ijos, vifteis::- Jafet. Mi atención 
vio un fuego que fe movía»

Noé. Y á qué fin los arcos foní 
Sem. Yó efta flecha defpedia.
Jafet. Yo le tiraba elle harphn.
Noé. Al Cielo ? ingrato defvelo 1 

en efías luces recelo, 
que algún avifo fe encierra, 
eñimais las de la tierra, 
y os enojan las del Cielo £
Kftas, fobervias anfiofas 
fuben , y baxan aquellas 
eficaces mifteriofas; 
y fiendo qual veis en ellas 
las de la tierra ambiciofas, 
(pueflo que por alumbrar,
„todo fu fin es fubir) 
lias del Cielo haveis de honrar,; 
pues no baxan por lucir,
¡fino para acónfejar.

Jafet. Con eftas armas fíguiendo 
la caza en el monte eftaba.

Sem. Y yo también tregua haciendo 
A miert^

'Y
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mientras el Alva allomaba.
Noè. Y oiíleis allá el eílruendo ?
Jafet. N oè, mi padre , y mi dueño, 

yo preíurofo venia 
à contaros el empeño, 
en que al difcurfo ponía 
la. grave imagen de un fueño, 
quando un rumor repetido, 
que eñremeció el Orizonte M 

/, defde el aire hirió mi oido. :
/  Stm. Lo mi lino v i , y deso, el. monte 
V ro, de effe affombro conducido1.-:';. «
" Noè. Pues ya que tales pojptcntos % 

fe han confundido en los. vientos, 
y alegre el dia ha llegado,'•■■/:
Jafe t, di lo que has íoñado¿

Dexa el hachajjgm
W£à Jafet. Padre, hermano, eíladñie átentos. 
Tj?-Dp&ro voces. Yiva Cham.

’ Jafet, Mas qué accidente
me ataja ? Sem. No veis la gente, 
que ligue à Cham nueftro hermano ?

Noè. Qué natural tan profano ! 
mal joven , hijo imprudente ! 
con obediencia remiffa, 
fiempre me pierde el refpeto, 
de todo hace efcarnio , y rifa.

Jafet. Ya en ombros el vulgo inquieto 
le trae , y fu nombre avifa 

*f fion acentos repetidos.
■’ péntro. Viva Cham ligios ufanos. ,

Sacan entre dos en ombros à Cham , vefiido 
de pieles.

# ham, Pefo mucho, Ciudadanos? 
pues no os deis por entendidos. 

Ponente en el Tablado.
Noè. Tus locuras manifieftas, 

necio , can fundóme van.
Cham. Si vos os canfais , qué harán 

los que me han traído à cueftas ?
La gente que ha conducido 
Serafila , que gozofa 
à fer de Jafet efpofa 
de la Ciudad ha venido, 
alegre el banquete efpera, 
que aquella boda promete; 
yo dixe: aunque haya banquete, 
es como fi no le huviera:

2 El Arca
^ 7* %

de Noè. ---- ~~---
que ella edad la carne toda 
nos veda , todo es legumbres,' 
y  fegun nueftras coftumbres, 
haráfe de hongos la boda. -
En la edad prefente , es 
la de un galgo honrada plaza, 
pues fe come lo que caza: 
ò quièti fuera galgo un mes ! 
Regalada prevención 
ferà vèr las mefas llenas 
de coles, y verengenas: 
íi apelo à las frutas, fon 
de contrarias condiciones, 
pues fin poder reprimillos, 
lo que eñriñen los membrillos, 
lo relajan los melones.
Pues fi hay callanas, notorio 
es fu beneficio ya, 
dentro de un hora no havrà 
quien pare en el defpoforio.
Los nabos, aunque fon buenos, 
por ventofos infufribles, 
fon pronoñicos terribles, 
que fiempre amenazan truenos. 
Carne , feñor ! de elle afan 
nos librad , ò folo à mi 
me haced galgo : llegué aquí, 
y dixeron , viva Cham, 
que es digno de aclamaciones.

Noè. Ceffen tus palabras vanas, 
la Divina Ley profanas 
con libres murmuraciones.
Mas ya Serafila bella
llega. Cham. Luego no es copioía
mi parentela famofa.
Bartena viene con ella, 
mi madre , Ada mi muger,

. y Celfora mi cuñada. .
Salen Serafila , Celfora , Bartena , y Ada.

<Serafila. Será mi fuerte embidiada, 
pues que llego à merecer 
de yueftra hija el dichoío 
nombre. Noè. Los brazos me dad, 
y à Jafet mi hijo hablad, 
que oy ha de fer vueítro efpofó.

Serafila. Vatio ha eftado el ciego Dios, 
puefto’ que afsiftió: halla aquí, 
como vencedor eñ mi,
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De tres
y eomo vencido en vos:
Pero dé oy mas en los dos, 
uniendo en lazos dichofos 
tfe&os tan poderofos, 
iguales fon los partidos, 
los dos fomos los vencidos, 
y  los dos los vifloriofos.

Jafet. Efla piedad , que á mi amor 
juicamente fatisface, 
con ferio vos tanto , os hace 
mas hermofa : que el favor 
crece al defeo , y fu ardor 
el fuego encender procura; 
el fuego luciente , y pura 
la llama engendra en fu esfera; 
la llama en vos revetbera, 
y aumenta vueílra hermofura.

Noé. Efpofa , el Sumo Poder
nos premia. Ba-tena. Es de todo Autor.

Noé, De Sem mi hijo el mayor ■ 
es Celfora fu muger: 
de Chara yen  vinculo fanto, 
también efpofa , y mi nuera 
es Ada. Cham. Aísi no lo fuera.

Ada. Qué os canfa ?
Cham. Que viváis tanto,

pues aunque fois, dando leñas 
de que el demonio os atiza, 
para todos quebradiza, 
para mi duráis por peñas.

Noé, Solo ellas bodas nos quedan.
Serafila. Y fi no hay dificultad, 

celebrenfe en la Ciudad, 
porque hallarfe en ellas puedan 
mis deudos. Aquello ordeno ctp. 
para que pierda Nacor 
la efperanza de fu amor, 
viendome en poder ageno.

Noé. El daros güilo es precifo; 
pero en tanto que partamos., 
á lo dél Monte bolvamos, 
que Jafet Contarnos quifo.

Sem. Di la ocafion , que traerte 
pudo defde el monte aqui.

Serafila. Y agalla jo para mi
ferá.' Jafet. Pues fue de ella fuerte. 
Sal! ayer , antes que el Sol 
fus rayos trocara en fombras,'

-

Ingenios.- 3
fSe ellos alverguesque habita 
' nuellra familia copiofa  ̂
en los Campos Daraafcenos, 
heredad de Dios tan propia, 
que de fus manos labrada, 
dio con fértiles lifonjas 
aquella primer cofecha, 
cuya fementera logra 
abundantes frutos , tanto, 
que ya el mundo es trox angofla 
en mil y fejfcientos años, 
porque, nneílras vidas todas 
fon rátionales efpigas, 
que animados granos brotan.

’ PÍsé la falda', que al monte 
lefirvé de verde alfombra, 
del arco , y la flecha armado, 
inllrumentos, que nos confia 
que helio Lamech , pero tarde; 
pues la embidia , y la difeordia, 
ya entonces havian hecho 
arma ofenfiva , y traidora  ̂
del hueífo de un bruto: quien 
de verter fangre la forma ̂  
pudo hallar fiuo.la embidia 
pues vemos , que es tan mañofa,

I que en fu mano una quixada 
I con agudos filos corta.

Llegué á la empinada cumbre, 
cuya cabeza frondofa 
forma de palmas, y cedros 
penachos , que la coronan.
Viendo defde fu eminencia 
eífa Ciudad populofa, 
primer población del mundo, 
que fundo Caín , y toma 
el nombre de Enoc fu hijo, 
no parecido en las obras 
al otro Enoc nueílro abuelo,
'que de una caliginofa 
nube arrebatado , vive 
donde los hombres le ignoran: 
adelante paflo , al tiempo, 
que una prefa , que embofean 
defeubridoras las ramas, 
con bteve eílrusndo me informan^ 
Veo un corpulento bruto, 
de los que en fus puntas corvas 

A 2. coa
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4 El Arca
ícon letras vegetativas 
los anos que viven notan;
Gamo veloz , huefped rudo 
de aquella maleza tofca, 
por lo feroz tan gallardo, 
que á fer del bofque Ilion ja 
bailó , y fiendo todo junto 
tina admiración viílofa, 
cada parte en él diílinta 
grangeaba por si fola 

I mi atención , pues parecía 
fu defmefurada forma, 
un edificio animado: 
fu carrera prefurofa 
un foplo , que alienta el Aufíro; 
fu piel de colores toda, 
un prado por el Abril; 
y  enmarañada , y ganchofa 
íu teíla , por el Diciembre 
un monte defnudo de hojas. 
Prevengo el arco , la cuerda 
gime , y aunque el aire corta, 
para con fu ligereza 
la flecha fue perezofa.
Pruebo á feguirle , y la noche 
ya declarada lo eftorva, 
con que al canfancio , y al fueño 
me rendí. Atended aora 
un grande enigma en ideas, 
un raro prodigio en fombras, 
y  no eftrañeis', que dormido 
tantas feñas reconozca, 
que en fueños á nueftros padres,
Dios fus fecretos informa: 
y afsi , no es la primera vez, 
que el Cielo ha hecho notorias 
en las ideas del fueño 
fus grandezas mifleriofas.
Vi un rio , que imitar pudo 
a effa , que es hidra eípumofa, 
que quando muere , de rabia 
muerde al mar con flete bocas. 
(Negras las aguas, y tanto,
¡que juzgo el alma áudofa,
¡que con fer deufa la noche,
ULquida. corrio en fus ondas.
Mucho concurfo de gente 
fu margen pifa arenofa,

de Noe.
y á unos de otros diñinguefl 
los trages, y las perfonas. 
fQual la grave frente ciñe 
¡de un cerco de oro, que adorna 
¡la luz encerrada en piedras,
Sel llanto quaxado en conchas, 
fQual con larga veílidura,
I que á veneración provoca, 
jen religiofas hogueras 
| quema fagrados aromas.
Unos en las dieílras manos 
doradas varas informan; 
otros , vellidos de acero, 
plumas al viento tremolan* 
Aquellos, en vejez fría, 
canos inviernos denotan; 
y eftos, en jovenes años, 
verdes primaveras logran. ,
Por la teñida corriente 
iba pallando ella tropa, 
cada uno de por si, 
faliendo tan á fu coila 
á la otra orilla manchados 
de las aguas tenebrofas, 
fin refervarfe ninguno: 
ley pareció , y ley forzofa, 
pues que no la difpenfabam 
la mageílad , y la pompa. 
Buelvo los ojos , y atento 
miro una M uger, que copia 
en lo blanco del ropage 
las purezas de la Aurora.

[¡Su candidifsima frente „
[de todo el Sol fe corona, 
fin riefgo de fu blancura: 
quién vio la luz tan ociofa ?.
De quando acá los ardores 
nevados copos perdonan 
las luces tan defatadas, 
que líquidamente undofas 
en forma de arroyes baxan 
defpeñadas de si propias, 
y los ampos tan enteros, 
que con los rayos fe rozan ?
O fue el trocar los efe&os

Ídemoílracion impericia, , 
o las caufas naturales 

t fe alteran unas con otras;

■

pues
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Be tres
fpues que vi al Sol derretido, 
y á la nieve abrafadora.
Su manto era un Cielo breve

j por la Deidad que le apoya, 
no por fer azu l, que allí 
folo es la Fe quien lo nota, 
y en prefencfa de una ciega, 
todos los colores fobran,
Quando ha de fer claro el día, 
no bermejean , no adornan 
lineas de coral , y nacar, 
rafgos de purpura, y cofa?
Aísi fus cabellos fueltos 
por el manto en hebras rojas, 
fiendo dorados celages, 
ferenidades informan.
A fus lados las eílrellas 
fon lucientes maripofas, 
que aquella fagrada llama 
inceffablemente rondan.
Un Joven con una pluma,
0 la defcribe , b la copia, 
ayudándole á beber
los rayos, que le enamoran, 
una Aguila de hito en hito, 
que atónita á tanta antorcha 
encoge amarillas garras, 
v eriza pardas garzotas.
Jifia Divina Muger
fe acerco á la peligrofa ,
corriente, y quando arriefgaba
tanto albor en tanta fombra,
un puente , que de las aguas
la efpalda atezada doma,
abriendo un poíligo breve,
que á los demás no fe otorga,
la prefervó de aquel riefgo:
fio duda para ella fola
fe fabrico , y es precifo,
que Muger tan prodigiofa,
por el puente que la libra,
tenga inmortales memorias,'

¡que un privilegio de piedra
1 no havrá embidia que le rompa.
Una voz oi , que dixo:
eífa que el indulto goza,
y los demás , que de! rio
las obfcuras aguas cortan, 0

¡ J U  U J,
5Ingenios.

de un hijo de Noè todos 
han de proceder , y aora 
el que ha de fer , determina 
el Cielo que fe conozca, 
pues el que vieren los otros, 
que de un laurél fe corona, 
por foberano decreto, 
de prole can vencurofa 
ferá feliz Patriarca.
Calla la voz que me informa, 
huye aquella fantasía, 
llamanme mis dudas propias, 
venzo el fueho , que me impide, 
dexo el monte , que me embofca, 
refiero aqucíte fuccffo, 
la prueba aguardo dudofa; 
pues el fer progenitor 
de aquella Muger heroica, 
preciaré mas , que el Imperio 
de quanto el Sol arrebola.

Sem.H alla que el Cielo fentencia 
pronuncie tan fingular, 
en los tres ha de durar 
ella honrada competencia.

Cham. Yo de aplaufos venideros 
no puedo hacer mi cofecha; 
pues muerto, qué me aprovecha 
el bien de mis herederos ?
La acción , que yo tengo , doy 
al que la quifiere. , { Vafe,

Jafet. Fiel, '
la verdad dirá el Laurél.

Noè. Que tan feliz padre foy, 
que en un hijo mio , el Cielo 
tal fuccefsion fundar quiere !

Serafila. Y porque mas triunfo efpere, 
fea eíle cendal , ò velo, 
fi premio no , feria muda 
del que elija el Cielo Santo, 
y Jafet le guarde , en tanto, 
que fe declare ella duda.

Quita fe Serafila un voLajíte', y dafelo à Jafet, 
Jafet. Aunque bien tan fuperior 

no me toque à mi , efta prenda, 
lo que dure ella contienda, 
me fervirá de favor.

■tHablan todos aparte ,y fale Nacòr al pano. 
Nacpr, Para no dudar mi muerte,

qué
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El Arca de Noe.
qué mas defengaños quiero? 
en la prenda que le ha dado 
hallan fu examen mis zelos.
Jafet me excede en la dicha, -­
y afsi en fu brazo aquel velo, 
en fe del triunfo, es vandera, 

,o u e  efta tremolando al viento.
Por lo oculto de eñe bofque 
a examinar mis recelos 
he venido, fin fer vifto, 
y ya que los doy por ciertos, 
y que en mi no han reparado, 
que es mi principal intento, 
por no hacerme fofpechofo, 
me buelvo ä trazar los medios 
de mi venganza , y fu agravio; 
porque en fu mifmo defprecio 
fea eftruendo efcandalofo,

\ el que fue amante hiendo: 
que a los fuertes defcendientes 
de Ca'rn , no es bien que , opueños 
los hijos de Set, nos quiten 
las dichas que merecemos, i Vafe.

Sem, Si va en méritos, demás 
de que por mayor prefiero, 
no foy el que de mi padre 
obedeciendo el precepto, 
el Tabernáculo Santo 
labré , donde á Dios le hacemos 
adoración, retirados 
en los páramos defiertos, 
por huir de quantos oy 
viven , pues confunden ciegos 
la Religion con los vicios, 
facrilegos, y fobervios ?

Jafet. Para eñe fin yo no truje 
los incorruptibles cedros, 
de cuya inmortal nobleza 
es angofto archivo el tiempo ?

Sem, Yo de Muger tan divina 
fer anteceffor merezco.

Jafet. Y o foy digno de alcanzar 
tan honrados privilegios.

Sem. Defpues de mi padre , ocupo 
el primer lugar. Jafet. Es cierto, 
mas nü dá la mayoría 
la edad , fino los efedros, 
y el que fuere venturofo,

havrá- nacido el primero.
Sem. Yo con humildad compito.
Jafet. Yo con vanidad pretendo.
Sem. Pues porque veas, hermano, 

que no blafono fobervio, 
y  que humilde defconfio, 
de mi parte yo te ofrezco 
el Laurel. Jafet. Es cobardía.

Sem. Es faltar merecimientos.
Jafet. A donde vas ? Sem. A cortarle, 

por fi me le diere el Cielo.
Al querer levantar el brax.o caera una ,ta- 

' ma fobre fu cabeza.
Jafet. Es ya efcufado , las ramas 

(ó nunca viño portento! ) 
han baxado á coronarte.

Serafila. El tronco , al fumo decreto 
eñendio ios verdes brazos 
con racional movimiento.

Noé. Qué de íeñales me dais,
S; ñor , de los juicios vueñros !

Jafet, Ya que con eñe p refugio 
fe han explicado los Cielos 
en tu favor, dexa , hermano, 
que te adore mi refpeto; 
pues de aquella voz , en ti 
efcuchando eftoy los ecos. Arrodillafi.

Sem. Qué haces , Jafet ?
Jafet, Mientras nace

aquel Sol, que vi en el fueño, 
anticipados celages 
en fu oriente reverencio: 
toma el cendal , pues vencifte. 
Ponefe Sem el volante en el brazo.

Noe. Cómo de veros me alegro' 
á los dos tan convenidos, 
y á ti , Jafe t, tan fujeto 
al que es tu hermano mayor! 
no diera Cham eñe exemplo.

Ji-Jet.bLs dañofa la fobervia;
ya os acordáis , que en el Cielo 

i  fe perdió tanto Angel puro, 
eran Baxeles, que al viento 
las libres velas tendían.
Por elfo Dios formó luego 
de maciza tierra al hombre, 
para laftfar con fu pefo 

Uqueftos fegundos vaíos,
que
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Be tres Ingenios. 7
que echaba al agua , y fue acuerdo fon los humanos a'fe&os 
fabio el hacerle de tierra;  ̂ mudos , quando_ e.ftá con Dios
labrar un roftro, un modelo »~TT̂T ocupado el penfamiento. 
de un diamante , es vano impulfo, rfJVan/e unos por una parte ,yNo'eper la otra,un
pues fi un pedazo pequeño 
falta , no hay modo ; en el barro 
mejor fe enmiendan los yerros, 
mejor léñala el buril: 
diamante el Angel fobervio 
era , que brillaba hermofo, 
con foberanos refl-exos: 
faltó , malogró el defignio, 
mas del barro Damafceno 
hecho el hombre , fe affegura 
eñe peligro, que fiendo 
blanda la materia , puede 
el Artífice Supremo 
labrarle de muchas veces, 

t hafta dexarle perfeéto.
Noè. Partamos à donde alegre 

fe efeéfcue el cafimiento, 
y vaya Sem adelante 
aora à elegir el puefto 
mas decente al íacrificio, 
que havemos de hacer primero, 
que fin Dios no hay buen principio 

Sem. Y 3. tu mandato obedezco. ¿Vafe 
Noè. Empezad à caminar

vofotras , que aunque me quedo 
atrás , bien podré alcanzaros.

Strafila. El camino perderèmos J  ’ 
fin vos , pues vueftra prefenciaQ'... 
viene à fér el norte nueftro.

Noè. Señor , fubirè à la cumbre, 
à donde arcanos fecretos 
me reveláis , à pediros 
por el mundo. Jafet. No es entero 
el placer , fi tú nos faltas.

Noè. Sus muchos delitos temo.
Seraf. Qué nos dices? faf.Qbh refpondes? 
Noè. Porque feñales de fuego 

vuéftro cañigo amenazan: 
partid , que ya os voy figuiendo, j  

Jafet. Vamos à lograr mi dicha.
Ser afir. a. O y tendrá tu amor el premio. 
Jaf. Queda en paziNÒè. El Cielo os guie; 

la perfuafion de fu ruego 
no la o í , que aunque dén voces

í  fate. Sem.
Sem. E11 eñe verde prado , á donde aora 

enjuga el Mayo lo que el Alva llora, 
por eftár tan vecino 
ala Ciudad de Enoc, para el divino 
facrificio elegí fitio decente, 
y ya la leña (en cuya hoguera ardiente, 
para que nueñro zelo fignifique, 
voz la llama lera , donde le explique 
religiofa elocuencia ) 
prevenida la tiene mi obediencia. 

rPues la encina , y el roble, 
fiendo villanos, con impulfo noble, 
al Hacedor Supremo , y abfoluto, 
fu verde pompa rinden por tributo, 
al fuego cada tronco le combida, ■ 
y para fer en Dios la preferida, 
compitiendo en peligro tan dichofo, 
porque llegue á cortarla prefurofo, 
como el viento las mueve , cada rama 
parecequees un brazo, que me llama. 

"No llegarán tan preño mis hermanos, 
y afsi quiero gozar de eftos ufanos 
verdores , pues el fitio lo confíente, 
al defeanfo provocan.blandamente,' . 

rcon los matices graves •
la primavera alada de las aves,

"con acordes olores
( la fragranté harmonía de las flores, 

y con el dulce eñruendo, que acredito, 
eflbs arroyos, que por el delito Sientafe. 
de murmurar , tal vez les pone el Cielo 

i grillos de plata en cárceles de yelo. 
Como ya media el dia , los ardores 
del Sol cobrando van fuerzas mayores, 
y ya que del défvelo 
de la pallada noche al fueño apelo, 
contra fu llama inmenfa 
efto le {irva al roftro de defenfa.

Echafe a dormir , cubrier.dofe el roftro con el 
remate de la cafaca de pieles , defeubrieri- 

do ti brazo en que cftd el cendal,
, i  y faie Nacer.
Nat.Qu.e me ufurpe jafet con firme empleo
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la dicha á que afpiraba mi defeo ¡ 
que otro en mi opofícion fea el dichofo! 
No foy de ella Ciudad el poderofo ? 

"eljico en quanto emprendo, y folicito?
ra fea vanidad , y ya apetito, 

jpor mas que la razón cierre la puerta, 
jué emprefla á mi poder le fale incierta? 

[y enquátas poblaciones tiene el mundo 
¡( en mi poder lo fundo) 
i aunque todos fe dan al precipicio, 
[íiédo el defordenRey,Monarca el vicio, 
quién como yo(cóñrmenloexpenécias) 

V goza tan anchurofas preeminencias? 
Puesco '

El Arca de Noe.
qué imprudencias, qué delirios 
no causo Amor ! Mas qué culpa 
tiene Jafet ? no ha fabido 
mi amor : pues por qué le mato ? 
mi loco rigor corrijo.

Dem. Muerco te defembaraza 
el lugar , que ocupa vivo.

Nacór. Pues tar.to me perfuades, 
dime , penfamiento mío, 
qué gano en efto ? Dem. Una dicha.

Nacór. Podré alcanzarla? Oírw.Esprecifo. 
'‘acor. Seré feliz ? Dtm. Si le matas.

Nacór. Quién me apoya? Dem, Su peligro. 
~~ ' ' Dim. ’ ’Pues como(en vano á tanto bien afpiro) Nacór. Y lo atroz? Dem. Difculpas tienes. 

Jafet me impide a mi ? Pero-qué miro! ,4jyi»fo,’.Quáles fon? Tus zelos mifmos.
"N J r »  /-Tti a  « 1 1 !  « f P i  2 . . ^ . —  V ,„  1 _  1  TkT -  .  1 . .  T í » .................. .. -  _  J      . .. í*. 
_ 1 Pero-qué
No es el que allí eftá durmiendo ? 
qué lo dudo ? El cendal mifino, 
que mi enemiga le dio, 
me da bailantes indicios;

^y^otra vez deíde fu brazo, 
j como cruel bafillfco, 
embiandome eílá á los ojos 
venenos arrojadizos:

"que" haré ? que dentro del pecho 
tengo un infernal abifmo 
de zelos.
Sale el Demonio por un e/cotillon» 

Dem. Dale la muerte.

Dem,Tus zelos!
"Nacór. Bien trie adviertes, penfamiento, 

muera "Jafet mi enemigo.
A  ir d matarle , fale el Angel por donde 

eftd Sem , y derríbale el embono 
del rofiro.

Afigel. Solo con eílo lo eílorvo.
Nacór. No es Jafet , Cielos Divinos, 

fino fu hermano 1 que el aire 
cafualmente há podido 
derribarle de la cara 

, el embozo. Angel. Afsi refiílo 
tus fuerzas. Dem. Quién , fino tu, 

o pudo competir conmigo ?
Nacór. Qué traidor impulfo animo! Suena dtnprijíúfica, y difpierta Sem.
Dem. Como pienfa que es Jafet, Sem. Elle feítxvo alboroto

me llama. Nacór. Aquí mé retiro, 
pues que difperto.

por la feña , determino 
invifible aconfejarle 
á tan fangriento homicidio, 
que fi muere Sem aora, 
le interrumpo los defignios 
á Dios , pues quiere que fea 
progenitor , y principio 
de aquella Muger , que aguardan, 
para mi agravio , los figlos, 
pues de la naturaleza 
foy el común enemigo.

Nacór. Muera ; pero es gran traición-, 
eílando un hombre rendido 
al fueño , darle la muerte.

Dem. Quien ama , á qualquier delito 
íe arroja , que Amor es ciego, 
y los zelos vengativos.

Nacór. Razón mi difcurfo tiene:

- - - % 
Sem. Ya llegan, / " SiÉpíüS-

falirles quiero al camino. (Vafe.
Nacór. Su riefgo fue co n tin gen te ,i 

//  folo por haver mentido
ia prenda que vi en fu brazo, 
enigma que no defcifro: 
mas Jafe t, qué ufano viene ! 
defde aqui mis zelos miro.

Dem. Qué importa, que de eñe daño 
eftorves lo executivo, 
fí en mas feguros empeños 
ya mis amenazas libro ?
Mi engaño reyna en el mundo, 
y fobervio , y atrevido 
de las culpas de los hombres 
torres contra Dios fabrico.
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De tre¡ Ingenios.
Angel. Aunque te permite Dios, de los que afsiften, veras.

porque le tiene ofendido 
el hombre , que le defpe'ñes 
de un abifmo en otro abifmo,
Noé , y fus hijos fon buenos.

Dem.Tú verás, que los derribo.
Angel. Voy á vencer eífe rieígo, 

pues del zelo petluadidos, 
has de ver , que á Dios invocan 
en humildes facrificios. (¡faR.

Dem. De la permifsion del Cielo 
me valdré contra ellos mifmos, 
y contra todos , y aora 
para lograr mis defignios, ¡
pues tomé forma aparente, 
por introducirme amigo' 
de Nacor , afsi le engaño.
De verte tan divertido,
Nacor , no ignoro la caufa.

Naco*-. Como tan mal le refifto, 
no es mucho , que mi cuidado 
fe explique por los indicios: 
mas tu que lo notas, dime 
quién eres ? Dem. Soy de un vecino 
pueblo habitador, los ocios 
juveniles me han traído 
á ver la Ciudad de Enoc, 
á donde defpues que afiúílb, 
fupe tu amor. Nacor. Di mi pena.

Dem. Yo he de procurar tu alivio, 
difponiendo que te premie 
Serafila. Nacor. Si ha elegido 
por dueño á Jafet ? Dem. No importa, 
de fu agravio han de fer hijos 
traidores hurtos de amor.

Nacor, Mi muerta efperanza animo. 
fA tfica. Venid , venid al Templo, 

fpnde á todos propicio 
íifpenfa la fortuna 
fit_.Oraeulo divino.

Nacor. Como te llamas? Dem. Angel io.
JVjcoc.N o hay premio á tal beneficio.
Dem. Ven conmigo, que effas voces, 

que fonóras has oido, .
nos dicen , que. á los Jardines 
de la Ciudad más vecinos 
van á celebrar la boda, 
y en la ttopa confundidos

que doy à tu amor principio,- 
Nacòr» Di , que me darás la vida. 
Dem. Sígueme , pues.
Naco'. Ya te figo. C J^ L -

rcVí̂ ri]̂ taWWntcTürrítF̂ TirAin̂ j~fslT' 
rafila , y Jafet dados de las manos , Sem 

Cham,y todos los demás con acompaña 
¿i _ miento de Zagalas yy Zagales, 
'iffica. Venid , venid al Templo, 
fionda á todos propicio 
ijdifpenfa la fortuna .
|ii Oráculo divino:
¡ellos s i , que fon juegos feílivos, 
fgaffatiempos , y alegres regocijos. 

Jafet. Ya el amor fin diílinciones, 
á los dos nos hizo iguales: 
ya en vez de téas nupciales 
ardieron los corazones; 
y ya en vos mi dicha fundo, 
pues por pagaros ufano, 
daros quifiera en mi mano 
todo el Imperio del mundo. 

Serafila. Si defde el purpure® Oriente 
lecho donde el Sol difpierta 
( mis defengaños advierta ap. 
Nacor, pues eílá prefente) 
al ocafo , aljava fría 
de tanto abrafado harpon, 
á donde las fombras fotr 
pardos limites del dia, 
el Cielo ( con poderofa : 
mano ) feñora me hiciera,' , 
por, mayor fuerte tuviera,
Jafet , el fer vueílra efpofa; 
pues dos caufas hallo en vos; 
por vos mifmo os dì mi fé, 
y por hijo de Noè, 
el gran privado de Dios.

Jafet. Ya fois mi abfoluto dueño, 
Serafila. Será el mas feliz eftado. 
Nacor. Faifa efperanza me has dado. 
Dcryi. Yo faldré bien del empeño. 
Cbam. Celebrenfe aquellas bodas 

con fieílas , y regocijos.
Sem. Razón ferá , que invoquemos 

primero al Cielo Divino, 
y entran bien las alegrías

B def.
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lo  El Arca
defpues de los facrífíclos«

Jafet, Dos linages oy habitan 
en el mundo , el de los hijos 
de Caín el uno ; el otro, 
tuvo origen , y principio 
de Set, fu hermano menor; 
de efte nofotros venimos, 
y fiempre en él fe ha obfervado 
en los concurfos feftivos 
el facrifieio , heredada 
coftumbre de ligio en figlo.

Na cor. Los dichofos defendientes 
del gran Caín , no vivimos 
con tanta limitación.

Dtm. El deleite fiempre ha fido 
nueftro D ios, pues le debemos 
mas frecuentes beneficios.

Cham. Si veis , que toda la gent® 
de la Ciudad ha falido, 
y en alegres paífatiempos- 
ocupa efte- verde litio, 
por qué queréis feñalaros 
con religiofos indicios 
á vifta de todo el Pueblo ?

D:m. Preguntadfelo á ellos mifmos, 
y vereis lo que os refponden.

Scm. Qué es lo que elegís , amigos, 
el íacrificio , 6 los juegos ? 

^■^dñtro. No es tiempo del facrifieio. 
Cham. Qué eícogeis ?

-Jffiltro. Fieftas, y juegos.
D;tn. Bien fe v e , que los infpiro. ap. 
Cham. El Pueblo tiene buen gufto.
Scm. Siempre fois con Dios remifos. 
Jafet. Ya la porfía es en vano.
Serafiia. Si no puede hacer fu oficio 

' el efe&o, con Dios tiene
la intención el lugar miftno,

Cbam. Pues ha de haver juegos , vaya 
■ el que tengo prevenido:

¡los múlleos inftrumentos 
llleguen , que aquí fon preciaos.

Salen los Múfleos.
Mufc. Tubal fu inventor bien haya, 
Lpnes tuvo tan buen capricho: 

fentaos. Dtm. Ya fu adoración ap. 
efta vez á Dios le quito: 
y elfos miferos tn.ottútsiM¡rando adtnt.

de Noè.
dados al ocio , y al vicio,' 
toda la campaña ocupan; 
pero íi yo los afsifto, 
mas tropezarán. Nacór, 
defpues te veré. Nac'or. Confío 
de tu induftria. Dem.Y con razón, ap. 
que à Dios contra el hombre irrito, 
para que fentencie al mundo 
al ultimo paralifmo. - - CE¿(U-±~.

Quedan todos Jentados en el tablado , y Cham 
en medio , y los Mu feos en pie.

Cbam. Ya fabeis, que nueftro abuelo 
Enoc inventò el eftilo 
de eferibir. Jafet. Nadie lo ignora.

Cbam. Pues fundado efte principio, 
no caufará novedad 
à ninguno el vèr , que eferito 
con fatal declaración, 
venga el juego en elle libro, Sacello. 
que un curíofo Ciudadano 
fue inventor de fu artificio; 
el juego tiene por nombre, 
el Oráculo divino 
de la fortuna , y también 
Proverbios entretenidos.

Strafila. Ya le aguardamos.
Cbam. Pues todos

atended, que ya lo explico.'
Efta primera columna 
fíete Planetas reparte,
Saturno , Júpiter , Marte,
So l, Venus, Mercurio, y Luna; 
pero aunque fu efc&o efeonden, 
y en forma de tabla vienen, 
todos fus números tienen, 
que à otras hojas correfponden. 
Cada uno perfuadido 
del que mas apeteciere, 
elegirá el que quifíere: 
y en haviéndofe elegido^ 
el numero que efta enfrente,, 
del Planeta fe verá, 
y con él íe bufeará 
à hoja correfpondiente; 
pues hallarémos afsi, 
con duda breve , y fucinta, 
una pregunta diftinta 
en cada hoja de por si,
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De tres

y  Quedaran defcífradas, 
que la mufica à fer viene 
el oráculo , pues tiene 
las tefpueílas eftudiadas.

Si no es la forma importuna» 
el juego empezar pretendo, 
que llama con dulce eftruendo 
el templo de la fortuna.

MÍfTc. Ellos sí , que fon juegos feílivos» 
Ipaífatiempos , y alegres regocijos. 

CbamTÚIga Nacòr. Naco'. Yo elegt 
al Sol. Cbam. De fu luz guiado, 
iré donde ha feñalado 
el numero ; dice afsi:

Lie. Qué aguardo , males , ó bienes? 
vueftra pregunta es aqueíta:
Oráculo , qué refpueíta 
para eña pregunta tienes ?

Cíjwa uno. Poco debes à tu fuerte, 
pues con crueles indicios 
te amenaza un elemento, 
que es tu mayor enemigo.

Toda la Muße. Ellos si que fon juegos, &C. 
Nui/r. Un elemento no niego, 

que es mi enemigo el mayor, 
pues elemento es amor, 
por lo que tiene de fuego: 
no falió el proverbio vano, 
aunque en burlas fe interpreta. 

Cham. Sem , tu no eícoges Planeta? 
Sim. Primero elija ini hermano. 
Jifet.Stz Jupiter. Cbam. Ya informa 

el numero, y facilménte 
la plana correfpondiente 
hallé ; dice de ella forma: 

í  e. Seré Rey. Jaftt. Qué loco error ! 
Cpam. Porque mas le celebréis, 

en el proverbio hallaréis 
otro impofsible mayor. 

mta uno. La tercer parte del mundo 
te promete tu deílino, 
y fiera un Leon coronado 
defeendiente de tus hijos.

Tßodoi. Ellos si , que fon juegos feílivos, 
paflatiempos, y alegres regocijos. 

aBaxando Noè por una montaña , y lo» 
interrumpo.

Noè. Enmudezcan los acentos,

Ingenios. x í
y ceíTen à un tiempo mifmo, 
aquí la mufica , y juego, 
alli el deforden , y el vicio, 
pues que toda ella campaña 
es , con errores diílintos, 
teatro en que reprefentaa 
la gula , y el apetito.
Torpes hijos de Caín, 
ay de vofotros ! Sem. Indicio 
de algún eftrago es tu llanto, 
d inos, feñor , el motivo.

Seraftla. Qué pena te ocupa el pecho, 
pues no cabe en fu didrito 
el corazón , y à la boca 
fiale exhalado en fiufipiros ?

Jafet. Por qué viertes las centellas, 
que con veloz precipicio 
vàn à parar à efia nieve, 
donde apagadas las miro ?

Nacò'. Noè , qué nos traes de nuevo 
con follozos, y gemidos ?

Cbam. Alguna vejéz canfiada 
de fu venida colijo.

Farei. Mas qué viene à reprehendernos t
Sem. Haga en ti la voz fu of Jo .
Ser afila. Di la ocafíon que te tiiaéve.
Farèi. No lo dilates remilo.
Nacòr. No afeóles tanto filencio.
Jafet. Puedan mis ruegos contigo»
Noè. Q 1 , que para explicarme, 

ya las lagrimas reprimo.
Yo vi à Dios (dixe mal )qaunq re trata 
en las aguas el Sol fu faz luciente, 
y  alli fie dexa vèr , mas fe recata, 
fi le examinan enfu cerco ardiente; 
y afsi , qué humano lince fe dilata 
à effa profundidad refplandeciente ? 
Yo no vi à Dios,ni pude en mortal velo, 
pero fu luz reverberó en mi zelo; 
y en tanto que en fus v iíos, y colores 
deslumbrada mi villa fe divierte, 
de aquel inmenfo piélago de ardores 
fa lió una voz, que dixo de ella fuerte: 
Noè , ya llegó el plazo àmis rigores, 
ya mi piedad en ira fe convierte. 
Humanos,no téblais? pues yo vi atento 
ellremecerfe el monte al grave acento. 
Borraré al hóbre,en agua confu ndiéio 
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toda la tierra ( trance rigorofo ! ) 
fabrica un Arca , quefaivar pretendo 
tu familia en fu còncavo efpaciofo; 
y mientras llega el termino , y fufpendo 
de las aguas el Ímpetu efpumofo,'^ 
en ti efcuche del mundo la malicia 
^ fevero  pregón de mi jufticia.

JfQpè ferà vèr aquefle azul Temblante, 
con defufada novedad manchado, 
negroel aire , la tierra vacilante, 
de la naturaleza apoderado 
el liquido elemento en breve inflante, 
hondo fepulcro , marmol dilatado, 
de tanto cuerpo el piélago profundo, 
à donde efcriba Dios : aquí fue el mundo i 
Qué ferà vèr , mortales , vacilante 
fobre el profundo mar todo viviente, 
que èfte fe fube à un árbol ; que confiante 
aquel bufca la cubre,aquel ipas eminente, 
que dilata el morir folo un inflante, 
viendo ya perecer toda fu gente, 
y  que en las o las, ya en el mundo folas, 
hos cadáveres forman otras olas ?
No en vano , como avifo nosexorta 
el eftruendo, que afluida el horror ciego, 
y  aquella fierpe , que las nubes corta, 
culebreando en circuios de fuego, 
paró : aunque fea la diftancia corta, 
tiene lugar el facrificio , el ruego: 
muy poderofo es Dios para enemigo,,

J iS  aguardéis al rigor de fu caftigo. 
Penitencia , mortales , penitencia, 
templad de Dios con ella el juflo amago, 
temed el golpe de fu Omnipotencia, 

i temblad de vueflras vidas el eftrago; 
iolo el recurfo queda en fu clemencia, 
bufcadla , pues , bufcad fu dulce alhago, 
porque fi no , vereis entre rigores 
iras, muertes , efcandalos , y horrores.

Nacer. Con mentirofas patrañas 
à interrumpir ha venido 
nueftros guftos : Ciudadanos, 
no os reís de lo que ha dicho?

Farèi. En buena locura ha dado.
Cbam. Gentil defpacho ha traído.
Noè. En la Ciudad entraré, 

para que à vueflros oídos 
fiempre porfié mi voz,

12 El Àrea de Noe.
Và à entrar Noè tn la Ciudad jt fe lo impidenè
Nacòr. No has de entrar.
Farei. Eftos delirios

efeélps fon de tus años.
Jafet. Para quando es el caftigo ?
Sem. Efto fufro ! Noè. Donde vais? 

lo fufre un Dios infinito, 
y queréis que yo me vengue ?

Cbam. Vaya al defpoblado lìtio , 
donde vive murmurado.

Noè. Qué en fin no me-haveis creído?
Lot bìjos. Nofotros , si.
N oè. Qué prudentes!
Ciudad.Nofotros , no. Noè. Què remifos! 

pues mirad fi es Dios piadofos 
crio à los Aftros divinos, 
formò efie Globo terreflre, 
y con agrado diftinto 
à cada cola fue echando 
fu bendición: dio principio, .
y sèr al frio elemento 
del agua , mas no bendijo 
el dia en que le formò, 
calló , y como defabrido 
defdeñó con el filencio 
la obra , que à fu infinito 
incomprehenfible Poder, 
como tenia previfto, 
que havian de fer las aguas 
inftrumento executivo 
para caftigar à el mundo 
con enojofos indicios, 
no le parecieron bien; 
pues como fiempre han valido 
tanto las mifericordias 
con Dios, à fus ojos mifmos,
( aun fíendo juftos ) no Ion 
agradables los caftigos.

Nacòr. Dexemosle , pues nos canfa.
Cbam. Yo vueflros palios imito.
Sem. Yo voy fíguiendo à mi padre.
J a f e t .  Los dos hacemoar lo mifmo.
Strafila. Rigores del Cielo temo.
Nacòr. Glorias de amor felicito.
Setti. Qué obftinados en fu daño !
Jafet. Qué ciegos en fu peligro !
Nacòr. Cantad , pues profigue el juego.
Noè, Llorad , pues liega el caftigo.
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De tres
gáÚjtc. Eftos s i , que fon juegos fedivos, 

Ipaffatiempos, y alegres regocijos.

t A p  A S E G U N D A . .....
Mutación 7e ĉhozas , de liños cortados , y 
diverfos inflrumentos , para la fabrica díl 
Arca , y en el foro el Arca a medio fa- 
Iricar , y tenga una puerta capaz, de que 
por ella Jalga al tablado toda la Compañía, 
y defpuss fale el Demonio con un hacha 

encendida , y detrás Nacór,
Fares , y Cbam.

Dem.Jieguidtne todos.JUacor. A donde, 
dé entreoíos ocios nos llamas 
del fueño , en cuya quietud 
ningún fentido trabaja ?

Ft re/. Con obediente filencio 
- figo tus mudas pifadas.
Cbam. Para qué , Angclio , me quitas 

de dormir á lo que llaman 
pierna tendida , y defeofes 
con las tigeras del habla 
los vellidos de los ojos 
las dos vivientes pedañas l 

Dem. Efcuchadme.
Nacór. Qué nos quieres?
Fares. Qué nos dices ?
Cbam. Qué nos mandas,

maulero de entre once, y mona! 
que con efla luz nos andas 
á deshoras efearbando 
los montones , que levantas 
el fueño , y de entre él á todos, 
como á unos trapos nos facas.

Dem. A grande acción os provoco 
con eda antorcha gallarda.
Nacbr , que á los bellos ojos

Í de Serafila te abrafas, 
fíendo tu mifeno de ti 
el facrificio , y el ara-:
Farés, que de la Ciudad 
al tumulto te aventajas; 
efcuchad , y oídme todos; 
atendiendo á mis palabras.
Ya veis aquí el edificio, 
que lia tantos años que labra

Ingenios. *3
eíTe enganofo Noé, 
con nombre de Patriarca.'
Eífe , que- fijo en la tierra 
los alientos embaraza 
del aire , cuya labor 
nueílros oídos infama; 
pues de cada vano golpe 
ociófa aoélnaa faca.
Nada de quanto nos dice 
es pofsible , feóas vanas 
lo acreditan ; porque Dios, 
la vez que fe denotara 
vengativo á las ofenfas, 
del mundo, no le acabara 
de una vez; porque á si propio- 
fe contradice , que haya 
hecho del nada elle mundo, 
para reducirle á nada; 
lo que codo diligencia 

jiá fu cuidado , no acaba.
:i Eternos fon elfos Cielos,
: en cuya móvil campaña,
' tanto cxercito de luces 

por fu General aclaman 
al Sol , que inceffablemente 
por tantas regiones marcha.
Pues por qué ha veis de penfar, 
que á la tierra fo aventaja 
el C ielo, fi tierra, y Cielo 
confian con igual fubílancia 
de una mifma diligencia, 
y  de una mifma palabra ?
Ni atan el hombre , que crio 
para morir , fe defmaya 

■ todo fu ser en la muerte, 
porque lu individuo cfmalta 
porción poderofa, y leve, 

ten el cuerpo , y en el alma$
.ella vive , aquella muere,

; porque Dios , que al hombre ama; 
- en lo mas vil le deshace, .

y en lo mas noble le guarda. 
Su puedo , pues , que no fon 
pofsibles fus amenazas,''
■y" filamente ocafionan 
la burla-, que hacéis con tanta 
razón , y fobra el avifo 
á donde crédito falta,
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erta noche folicìto, 
que abrafemos effa rara 
providencia infru&uofa, 
que fidamente la labra 
la obftentacion fin provecho, 
y el poder fin importancia.
Qiiàl de vofotros , amigos, 
intentará con efta hacha 
pegarle fuego à effe leño? 
pues con ello fe embarazan 
los eftéfos del alfombro, 
defvaneciendo la caufa.
En el mifmo campo eftamós, 
Jdonde filveftres moradas 
habitan Noè , y fus hijos, 
menos tu , que entre las varias

' diverfidades de guftos 
fu hidrópica vida infamas.
Qual de vofotros ( repito ) 
pues tan cerca fe repara 
effe prodigio , fe atreve, 
pues no firve para nada, 
fino para horror, à darle 
principio à acción tan bizarra ? 
Buele en caducas pavefas 
aquefte Delfín de tablas, 
que ha tantos años , que anuncia 
ella univerfal borrafca; 
para que de nueftros ojos 
elle alfombro fe deshaga, 
para que de nueftro oído 
ceífe el eftruendo , que caufa: 
y para que de efta fuerte, ap. 
fí puede tanto mi traza, 
ño dexe ningún recurfo 
à ninguna vida hurpana.

Nacór. Dices bien , muera en incendios.
Farèi. Bien dices, acabe en llamas.
Cbam. Pues yo à quemarla me ofrezco, 

porque como foy de cafa, 
le sé bien las coyunturas 
del cañamo, v pez , que trava 
como vizma toda parte, 
que fe hiende, ò que fe Cafca.

Dem. Pues toma efta antorcha.
Cbam. Venga.
Dem. Que à lo ardiente de mi faóa 

no es permitido matar:

t mEl Ana de Noè. Z  ...
y aunque effe es cuerpo fin alma, ap? 
es prenda de eftimacion 
en la idèa foberana.

Nacór. Llega. Dem. Qué aguardas? 
Farèi. Qué efperas ?
Cbam. Aora confíderaba, 

fi por milagro de Dios 
eftuviera dentro Ada 
rni muger, que era gran dicha.' 

Nácar, A elfo folo te parabas ?
Cbam. Fuera cofa para mi 

de grande gufto quemarla. . 
Dem. Anda. Nacór. Camina. ^
Cbam. Ya voy.
Và à dar fuego con las

buelafele de la/fp4no , y quedan 
tadiZ ĵfuftadoi.

^^bfc-Qué es efto? venga mi hacha.
/ Nacór.Qué prodigio! Farèi.Q̂ aè portento! 

Dem. Pede al Cielo , que lo caufa ! 
Cbam. No fe hiciera efto con un 

Chanecilio de mohatra.
Nacer. Qué alfombro ! Farés. Qué horror! 
Dem. Qué pena !
Cbam. Dicha pareció foñada,

pues fe fue de entre las manos» 
Nacór. Flecha pareció vibrada, 

de quien es pluma la cera, - 
de quien es harpón la llama.

Fdrii. Y en el blanco azul del Cielo, 
¿a.ftro , ó faeta fe clava.

Nfcòr. Aquefte raro fuceffo 
/ /  me ha dc-xado abforta el alma. 

_F,trèi. Sufpenfas me tiene,el cafo 
las accioijfs , y las plantas.

Dem. De qué os turbáis ?
Nacór. De efte alfombro.
Cbam. Parecete , Angelio, chanza 

lo que nos fucede ? Dem. Acafo 
ignoráis, que Noè fulla 
primera fuerza en los Aftros, 
virtud primera en las plantas, 
y  que puede haver fabido 
por accidentales caufas 
nueftro intento , y haver hecho,

' à inftrumentos de la magia, 
el prodigio , que os confunde, 
para que penfeis , que es rara

in-Biblioteca de la Universidad de Extremadura



inobediencia del Cielo,
-'que vueítros paffos ataja?

Cbam, A elfo me atengo.
Fares. Effo es cierto.
Nacor. Pues no ha de valerle nada, 

y y a , que el día 
regazo del

‘ fus rayos:

De tres Ingenios.

comienza
Alva

#

en el
à comunicar

Dtm. Ha credulidad humana ! ap.
Nacor. Y  fe malogró elle intento, 

efta noche he de abrafarla 
por mi mano ; aora entremos 
à profanar effa Arca, 
que de nueífros paffos tanto 
effe caduco recata,

Dem. Pues yo bueivo à la Ciudad 
à traer juegos , y danzas, 
que os alegren. Farei. Pues entremos

Cbam. Me conformo , camarada.
Dem. Ningún prodigio os alfombre: 

entrad , pues.
Nacor. Entremos. Cbam. Yaya.

'i. Nè. Ay de vofotros, mortales!
Cbam. Elle es mi padre , que anda 

gimiendo de flor en flor, 
llorando de rama en rama.

Dem. Pues entrad , no le effucheis.
Farèi. Qué de deleites me aguardan i
Dem. Pues yo voy à la Ciudad.
Nacor.Y a nos parece que tardas.
Dem. Ha , nunca atendáis, humanos, 

al riefgo que os amenaza! .
[Entranfe ellos por una parte, y el Demonio y 

por otra ,y /ale por en medio Nú.
Noè. Hijos , efpofa mía;

Serafila , fegunda luz del día;
Ada , Celfora hermoía, 
hijos de D ios, en cuya voz piadoía 
mejoráis vueftro nombre,

Sem.Qaé defcóformes ecos,ó qué agravios 
refuenan en mi amor defde tus labios?

Cclfor. Qué acentos deífemplados
crecen en tu paísion,y en mis cuidados?

Jafet. Al imán de tus voces he venido, 
arrebatado mas , que conducido.

Seraf.Y por el vièto han (ido tus querellas, 
nortes vocales de mis torpes huellas.

Noè. A donde. Chana fe effonde ?
Jafet.Tan ciego à fu apetito correfpoude, 

que con los Ciudadanos 
en fus deleites ,y  feífines vanos 
acompaña fu trato, 
fus coftumbres , y vida.

Noè. Ay hijo ingrato!
Sem, Qué pefat::- Celfor. Qué accidente::-? 
Noè. Ay ultima defdicha de la gente !

pues llamo á los demas hijos del hobre, 
venid,venid,que os llamo indiferente, 
a lagrimas , y á voces igualmente. 
Salen Sem , Jafet, y todas lai mr.gires. 

Barí. A tus voces ,efpofo::- 
Ada. A tus gemidos::- 
Bart. Conduciendo los paffos los oidos::- 
Ada. Acudimos turbadas.

■fBart. Venimos obedientes, y alfalfadas.

Ja/íí.iQ ué dolor tan profundo:: 
SfríjyzlQüé lagrimas::- Bart. Qtoé penas::* 
Noè. Av dejUpundo !
J^/.Perturban tus medidos penfamientQS? 
Todos. Dinos, padre , lacaufa.
Noè. Oíd atentos, 

fi mi dolor confíente 
juntar lo enternecido à lo eloquente. 
Ya os acordáis , amadas prendas mías., 
de aquellos trilles dias, 
que à Cometas el Cielo perturbado, 
amenazaba al mundo el poífrec bado. 
Confundióle violento 
en agena región cada Elemento, 
y vimos en fu equivoco accidenté 
el fuego dilatado , el aire ardiente, 
y en la trabada guerra 
denfas las aguas , liquida la tierra.
Ya os acordáis tábieu de'aquel precepto 
del inméfo cocepto deDios,ya obedeci- 
deeífa fábrica iiuílre, q ha crecido (do, 
al ultimo deílajo, 
à porfías del arte, y el trabajo. 
Aquella mlfina voz,que ha tantos años, 
que en acentos cífranos 
atendieron cobardes mis oídos, 
adviniendo del daño à mis fentidos., 
oy ( effuchad ) me dixo:
Noè , dichofo hijo (do
de Lamech,ya del mundo, que obífina- 
tus avifos tan ciego ha malogrado,
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i  6 El Arca de Noe.
llego el ultimo día:
( o quánta es la maldad , familia mía, 
quando de Dios rebelde la criatura 
borra el carino , y la piedad apura ! )  
Llega ( profigue) 
al colmo de eífe empeño, 
que al aliento del aire , leño á leño, 
en fu diñante esfera 
es mordaza de cañamo , y madera. 
Dios te manda,y te ordena,q en el Arca, 
quanto filvedre bruto el mundo abarca, 
defde el Rey generofo, 
al mas plebeyo , y menos valerofo: 
quanta ave la región del aire peyna, 
defde la mas vaffalla , ñaña íu Reyna, 
de cada efpecie incluyas lo que baña 
para propagación de aquella caña, 
que yo conduciré defde fu clima 
cada individuo irracional que anima 
fu indinto , ó fu rudeza 
toda la varia gran naturaleza.
Tu luego , en quien fe funda 
el ser primero de la edad fegunda, 
encierra tu familia , y al precepto 
de Dios no contravengas,ni al decreto, 
permitiéndole al deudo , 6 al amigo, 
que por ti fe referve del cadigo, 
que folo libra de las ondas fieras 
a ti, tu muger, tus hijos , y tus nueras, 
y  advierte , que íu brazo determina 
dentro de breve tiempo la ruina.
Dixo : y penetrando el aire 
el dueño de aquella voz, 
me dexo temblando el eco, 
porque como mundo foy, 
dentro de mi refonaron 
todas las iras de Dios.

"Ya aquede cuerpo terredre, 
de quien es pecho fu unión, 
de quien fon brazos los montes, 
de quien aliento el vapor, 
de quien fon venas los rios, 
de quien es cabeza el Sol, 
yace mortal en si mifmo 
baña el cercano dolor, 
quando levantado el pecho 
lio le quepa el corazón, 
guando efperece los brazos

con uno , y otro temblor: 
quando afloje en fus alientos 
fu tarda refpirácion: 
quando rebienten fus venas, 
y fe anegue de fu humor; 
y  quando titubeando 
fu cabeza , la atención 
le hagan perder las nubes,
V las aguas el color.

Jafeí. Padre , Noè, cuyo nombre 
no en vano lignificò 
defcanfo , puedo , que en ti 
hace el mundo fu maníion::- 

,Síw. ]afet, cuyo nombre heroico 
fe interpreta dilación, 
en fé de aquellas Provincias, 
que ha de propagar tu amor::- 

Strafila. Sem, en cuya gran profapia, 
por tanta demondracion 
infalible fe aífegura 
mucha humana redencion::- 

afit. Supuedo , que nuedro hermano, 
con fu mala inclinación 
ligue las defatinadas 
huellas de Angelio , y Nacor, 
nofotros a tu obediencia 
trabajemos defde oy 
en darle fin à efla obra, 
que ha tanto que comenzó 
( dándote Dios el modelo ) 
tu mano , en cuya labor 
han crecido los avifos, 
que ningún mortal creyó.

Serafi!. Yo mifma , efpofo , yo mifma, 
he de acompañarte. Bartena. Y yo, 
bendiciendo vuedros años, 
afsidirè à vueftro amor.

Jafet. Logrémos , pues, el avifo, 
puedo que fomos de Dios 
efcogidos. Noè. Ea , hijos, 
à trabajar , que yo os doy 
à todos, en nombre fuyo, 
fu gracia , y mi bendición.

Sem. Tomémos los indrumentos, 
y rematémos , feñor, 
la obra.

Dentro ruidr'^e ¡n/lrumentot. 
Serafila. Vamos. Noè, Tened;
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De tres
qué defcompuefto rumor 
dentro del Arca fe efcucha ?

Jafet.Las Ciudadanos de Enoc 
con tal defacato hacen 
mas barbara fu irrifion.

Dent. Mufica, No creamos à Noè, 
que es un caduco , y fu voz 
dice lo que no le paífa 
por el penfamiento à Dios: 
breamos nueftro apetito,

1 gocemos de fu favor,
/) que efta es vida , y efta es flor, 

gue las otras no.
s f̂Dtm. No le creáis , que es un loco. 
sfßacfir. Tienes, Angelio , razón.
..jgawéí. Holguémonos , y vivamos.

Cajú an. Efta es vida , y efta es flor, , 
// HS® las- otras no. . . ' f. f f v r r t  &

Noè. Salid , fuccefsion máldiía, 
del primer parto feroz 
de nueftra primera madre 
de aquel Caín, que eftrenó 
los dos aleves delitos 
del homicidio , y rencor.

Jafet, Salid de effe puro alcazar, 
que la gran prefervacion 
del mundo ha de contener, 
vagando el liquido horror 
de las aguas , que han de fer 
contra vueftra obftinacion 
fieles executadores 
de la jufticia de Dios.

Noè. No manchéis con vueftro aliento 
de eífe leño el refplandot.

Sem. Barbaros. Jafet. Ciegos.
Noè. Viciofos. Sale Nacer.

J «y. Pues quién os dice , que no i 
lonjead los oídos 

;> Icón efla dulce canción.
// Mu fie a, Efta es vida , y efta es flor , &c. 

Sale toda la Campania cantando , y detrás 
Angelìò , Farèi, y Chano ; y mientras 

cantan , llora Noè.
Noè. Ceffad , pues veis que à mi llanto 

llevo el contrapunto yo; 
y tu , mayorazgo infame 
del fratricida traidor, 
pues le hereda las malicias

* rIngenios. ’
tu barbata inclinación::- 

Cham. Y a comiepza mi buen padre
el ordinario fernaon.

Noè. Eícuchame.
Cham. Qué me quieres ?
Noè. Ponte ¿ la puerta defde oy 

del Arca , que de las fieras 
has de fer regiftrador.

Cham. De qué fieras? Noè. De infiaitaSj 
que para propagación, 
à ella han de concurrir 
por mifterio del Señor.

Cham.Yo regiftrador de fieras? 
harto tengo que hacer yo 
con mi muger. Ada. Qué decìs i, 
yo fiera? Cham. No , fino no. 

fNoè. Pues t il , obediente Jafet, 
tanta varia diverfion 
de animales acomoda, 
à quien infunde razón 
el C ielo , y defde fus climas 
los conduce à efta región, /

Ja ft .  Ya te obedezco. \Vafe.
Nacbr. En los ojos * 

de Serafila mi ardor 
tantas veces fe repite, Al Demonio* 
quantas con diftinta acción 
ella mira fin cuidado, 
y yo atiendo con pafsion.

Dem. Preño , Nacbr, de fus brazos 
gozarás con mi favor.

Naeór. Triunfa luego de mi pecho« 
Dem. Del tuyo ya triunfo yo: 

afsi pudiera de todos 
los que por divino Amor 
fe han de librar del caftigo,

Noè. Q ué, tardáis? à la labor, 
hijos , que el plazo fe llega.

Cham. Qué plazo ? Noè. La inundación 
de! Mundo. Nacer. Linda locura ! 

Farès. Qué defatino ! Todoj.Qié error! 
Sem. Vamos, Celfora. Celfora. Ya os figo. 
Banena. Vén , Serafila.
Serafila. Ya voy. (jEntranfe,
Ada. No vienes, Cham ?
Cham. Vé tu , Ada, { Vafe Ada» 

mientras que tendido yo ”  
fobre la yerva defeanío,
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3 y  ronco como un lechón.
Entran fe todos , y fe defcubre la mutación 

el Demonio , Nacór ,y  acompaña-

7 Arca de Noè.
Vanfe. -fT^errar la Idèa de Dios»

miento,
fN»è. No en ella felva te pares, 

hijo , acude à la labor.
Cham. Ya fue Ada , y ya yo he dicho, 

que dormir como un lirón 
quiero tendido en la yerva.

Noè, Y dime , hijo , es razón, 
que duerma el marido , mientras 
1-a muger trabaja ? rio;

"haz algo bueno algún dia, 
vè à acompañarlos. Cbam.Yi voy. 

Dan golpes , y-'gtflíafe en el tablado.
'A  Nacer, Halla tus hijos te' mofan.

Noè. El malo , los buenos ño.
Farei. Qué ilufion , Noè , es la tuya ?
Noe Tir verás fi es ilufion.

, Dem. Yo bien sé , que no lo es.
< Nacór. Ya en el confufo rumor,

con atinado tropèl Dentro golpes. 
fuenan los golpes , que fon 
ociofos ecos del hierro, 
à quien el martillo hirió.

Noè, Pues qué aguardan vueftros pechos 
con tan grave obftinacion, 
fi de los labios del Cielo 
es cada golpe una voz ?

Dem. No es pofsible que la efcuchefl, 
que le fuena al pecador 
el vicio , como armonía, ap. 
y el avifo , como horror.

Lr¿> Buelven à dar -golpes^ t̂ívantafe Cbam.
■ Cbam. No me drxaran dormir ? 

pefe à los golpes , que eftoy 
de bailar hecho pedazos. .

Abé. H i barbara acuíacion ! 
que à la condición del malo 
no le ha de bañar fu error, 
y hafta- la virtud agena 
le ha de hacer opoficion !

Nacór. No creamos fas locuras.
Noè. Ay de vofotros! Paré,. Mejor 

puedes decir : ay de ti !
Nacór. No es pofsible , que tu voz 

nos perfilada. Dem. No puede

y fuera yerro peníar, 
que fue del mando Criador» 
para fer ruina del mundo.

Noé. Si ingrato á quien le crió 
correfponde , por qué caufa 
haveís de penfar , que no ? 
puerto , que para arruinarlo 
le baila menos acción, 
quanto va de haver faltado 
materia en fu creación, 
á haverla aora , que aunque 
la potencia íuperior 
de fu Brazo es una fiempre, 
es mas creíble, que oy 
le deftruirá de algo 
guien de nada le formó.

Dem. Y effa es piedad ? Noé. Es juflicia» 
Cbam. No por mi cafa. Aoé.Eífo no» 

que á t i , por familia mia, 
quiere prefervarte Dios 
con providencia ; porque 
entre los ju lios, que fon 
tus hermanos , que ha de fer- 
cada qual progenitor 
de juftos hijos , tú feas 
de malos antecesor, 
porque luzca la virtud 
del vicio en la opoficion.

Dtw.Y ella es providencia juila?
Noé. Y eslo de tanto primor, 

que permite , que haya malos 
de piedad , no de rigor, 
porque á no. haverlos , no huviera 
materia para el perdón.

Cham. Par Dios , mi padre lo dice 
como que tiene razón.

Noe. No os perfuadis ? ,
Todos, No queremos.
Noé. Pues voforros, ya que fois 

obedientes hijos míos, 
pedid por todos, al son 
de elfos roncos inílrumentos, 
mifericordia , que yo 
haré lo mifmo con todos.

Dentro cantan al son de los golpes , / fue 
ra Noé.

Aíujtc. dent. Mifericordia , Señor.
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De tres
Dtm. Vofotres embarazad 

aquella funefta voz.
Mu te. fuera. Amor , deleites , yguftos::- 
Mu te. dent. Miíericordia , Señor.
Mude, fuera. Solicitamos::- 
Mujtc. dtnt. Pedimos:
Màfie, futra. Al mundo.
Mmc,_dftit. A tu indignación.
Nacei\ Vamos à nueftro exercicio.
Cbam. Efperad , cuerpo de Dios, 

que me dexais olvidado, 
no arrepintiendome yo.

Dem. Vèti , Chana.
Noè. Qué no me creeis ?
Nacór. Qué facilidad !
Far'et. Qué error !
Demo. Dexadle para un caduco.
Cbam. Repetid eífa canción. • 
MITRepetid , hijos , también 

¡effa digna petición.
'ufe. fuera. Solicitamos al mundo 
deleites , güilos , y amor. í  .
upe. dent, A tu indignación pedimos,p

ericordia , Señor.__ —
DTfcuJjrefe la mutación "IT~mFñtTciIToscon 
arboles , capaces de que à fu tiempo fe pi­
ba» à ellos algunas perfonas : el Arca ya 
concluida con fu puerta , por donde irán 
entrando de tres en tres diverfos géneros 
de animales ; y una ventana por donde 

también irán entrando diverjas avts\ 
por efa puerta también entrará 

Noè con fus hijos.
'Ni eTMifericordia , gran Se ñor, te pido 

por todo el sér humano, que olvidado, 
en fusobílinaciones fe ha cebado, 
y foto fe le acuerda del olvido.
Mas cómo ya tu Omnipotencia mido! 
obre , Señor , tu Brazo ya irritado, 
q al mundo perdonò lo que ha efpera- 
y halla aora fin merito ha vivido, (do, 
Conózcante en las ultimas feñales 
los que te han ignorado en fu malicia, 
ingratos fiempre à beneficios tales. 
Má,fi en los ligios,que tu amor codicia, 
de elle común exemplo los mortales 

[ aprendieran el miedo à tu Juílicia ! 
Sale Serapia, Ya queda, grande Noè,

Ingenios. - l9
- Padre de la edad fegunda, 

perfeéta eífa iluílre obra, 
eífa vaga arquitectura, 
que oy fixamente navega 
las ondas del aire puras.
Tá effe artificial gigante, 
que à varios leños ufurpa 
el cuerpo, y en tierra , y viento, 
à cuenta de ellos , abulta 
quantas heridas fotzofas, 
para mas firmeza fuya, 
le abrió el martillo , y el clavo, 
el dócil cáñamo cura. ,
Ya queda ajuílada en todo ’
en effa maquina culta, *
de quince codos de alto, 
la milleriofa menfura: 
fobre si propia fe afirma 
effa dilatada urna, 
que en dos angoílos extremos 
por la planta fe affegura, 
y  va creciendo à la idèa 
de Dios ( lograda en la tuya ) 
efpaciofa por el medio, 
piramidal por la punta.
Ya la taréa , Señor, 
de que ha tanto que fe burlan 
los humanos, y que ha tanto, 
que en nueílros afanes dura, 
oy con la potrera mano 
perncionada fe iluílra: 
no le queda ya al trabajo 
mas difeurfos que le ocurran, 
ni al ingenio no le queda 
mas trabajos que difeurra.
T u , que el primero has hallado 
as inteligencias fumas 
ie los Alltos : tu , que efperas 
veneraciones futuras, 
y de bifronte deidad 
la poñeridad te jura, 
en fé de que à dos Temblantes 
todos los figles confu!tas, 
con uno los que fe anegan, 
con otro los que refultan; 
infiere de las Eñrellas 
à qué rumbo fe vincula 
eñe mobil edificio,

C z que
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^'ue fobre la arena rubia 
defpues ha eregido el arte, 
jan e e s  diíeño la induílria.

Sale Jafet.
■afet.Ya porque de nuevo alabes 

los Decretos abfolütos 
de Dios, cuyo intento fabes, 
los campos huellan los brutos, 
los vientos cruzan las aves.

Van /aliénelo los anim Mfy entrando en 
r - elyffca.
|Su buelo , y paffo el defvelo 

el Cielo lleva al Ocafo, 
ues con providencia el Cielo 
uia con difeurfo el paífo,
Xon elección el buelo.

Tres , con íoberano indicio, 
de cada iluílre facción, 
concurren al beneficio, 
dos por la propagación, 

uno para el facrificio. 
a con precedencia bruta 

1 Arca las ha traído 
a Omnipotencia abfoluta,

¡las aves como á fu nido, 
jas fieras como á fu gruta.,
En amigables partidos '■ 
logran paces oportunas, 
fin eilrañar fus oidos 
los graznidos en las unas,
11 i_ e« las otras los bramidos.
Dios de razón á fus nombres, 
que en fus rebeldes quimeras 
trueca , porque mas te alfombres,1

Íal inftinto de las fieras 
el diícurfo de los hombres.

Y oy en hombre , y fiera nace 
'un prodigio que fufpende, 
ella por é! fatisface, 
que él no hace lo que entiende 
y ella entiende lo que hace. '
Y con dócil fumifsion 
el ruido fin orden crece, 
tanta irracional razón; 
llega a oirlo , que parece, 

que pide tu bendición.
Noé. A ti , Señor Soberano, 

es julio que te agradezca

4

u

El Arca de Noe.
las vidas de todos elfos, 
que tu gran piedad referva¿ 
H ijos, ya no tardará 
fu caíligo , que fon ellas,

/• i contra todos los humanos, 
de Dios las ultimas feñas.
Siete dias antes que el mundo 
de todo puerto carezca, 
hemos de entrar en el Arca, 
porque afsi el Cielo lo ordena. 
V e, Jafet , y mientras yo 
elfa república inmenfa 
de aves, y fieras bendigo, 
llama a tus hermanos : vengan 
A da, y Celfora con ellos, 
y con tu madre Bartena;
Serafila y  en elle pueílo 
a jodos juntos efpera, 
porque todos juntos luego 
nos recojamos á elfa 
mobil fabrica , que preílo 
á la difcrecion diverfa 

|de las aguas, y los vientos 
l/e le efeonderá á la tierra. „ 

f Voy á obedecerte, Serafila. Y
qued0 efperando fufpenfa 

/ — file tanto vatio accidente. -
N°e. Acaba , no te detengas. - - 
Jafet. A Dios , Serafila mía.

. ¿trafila, Prello á mis ojos te buelva 
T CJA Ĵc ca<da uno’ por Ju parte , y queda i 

rafila , y /alen por en medio Nucir, 
y el Demonio, 

etn. Aora verás , Nacbr, 
fi te cumplo la promelTa 
de que á Serafila goces.

Nacor. Nunca dudé que mé hicieras 
tan dichofo. Dem. Sola eílá,

'  "llega á enamorarla , llega, 
y fi acafo fe refille, 
violentamente la lleva 
a la Ciudad , porque yo, 
para que nadie te vea, 
ni la efcuche que la robas, 
al arbitrio de mi ciencia, 
que hafta aora has ignorado, 
haré que á truenos la tierra 
fe eílremezca , y que las nubes

em-

y°
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empañen con fiambras negras 
toda effa medía región: 
que el Sol centella á centella 
fe defate , y que los rayos 
bermejas viveras fean, '
que con ardiente ponzoña 
en los elementos muerdan: 
que las aguas contra el mundo, 
como liquidas faetas, 
las eche el arco del Cielo, 
y á fu inundación parezca, 
ó que fe eílienden los mares, 
ó que los montes fe eftrechan. 
Mas todo ferá aparente, 
todo fin verdad : no creas, 
en quantd vieres , y en quanto 
todos los mortales vean, 
mas de lo que yo te digo, 
porque tu amiftad me fuerza 
á afluftar todos los hombres 
con tan raras apariencias.

Nacor. Que en fin , no íerá verdad ? 
Dem. No te aflijas, ni entullezcas 

de nada , que yo lo caufo.
Nacor. Pues yo llego.
Dem. Mis cautelas

fe encaminan á que fiadle 
crea las fatales feñas 
del fin del mundo , pues ya 
fu total ruina fe acerca. 

flrí*r¿’\Bellifsimo dueño rrfio::- 
Serafila. Qué eílrangera voz 1 
Nacor. Efpera,

y no te pague mi voz 
lo que mi pafsion me ciega. 

Serafila. Qué quieres ?
Nacor. Que mis defeos::- 
Serafila. Ay de mi ! ’
Nacor, Que mis finezas::- ¿
Serafila. Qué pefar! .
Nacor. Te perfuadan::- 
Serofila. Qué haré , Cielos 1 
Nacor. A que tengas 

laftima de un corazón, 
que en tus defdenes fe quema. 

Serafila. Calla , .calla , no profigas::- 
Nacor. Qué beldad!
Serafila. Que mi entertza:;-

21;
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Nacor, Qué crueldad !
Serafila. Que mi valor

efearmentará tu lengua. Vn trueno.  ̂ j  
Nacor. Ya me parece , que Angelio 

quiere con fu diligencia 
alentar mi confianza.

Serafila. Qué horror !
Dem. Ya el Cielo comienza 

à hacerfe temer en truenos.
Nacòr. A qué mis anfias efperan, 

fi ya fu ciencia me avifa 
con ellas mentidas feñas ?

Serafila. Válgame el Dios de Noè, 
fi ellas feñales eítrenan 
fus iras ! Nacòr. Ya por los aires 
obfeuras fombras navegan; 
aora es buena ocafion.

Serafila.Ha fi mi efpofo viniera S 
Nacòr. Aora verás , ingrata::- 

Todo es fonandp^wenos.
Serafila, Noè , Jafet.
Nacòr. No pretendas

dar voces, que no te oyen.
Serafila. Scm , eípofo. •
Nacòr. Y a fe llegan 

à profanarte mis brazos; Unj 
pero aquel raye me ciega.

Dem. Llega , no temas.
Nacòr. Ño temo,

ya buelvo ; mas qué violencia^- 
Serafila, A da, Celfora. OtrQ fiayví 
Nacòr. Las plantas ' ^

inmóviles fe me yelan.
Dem. Pues no te quexes de mi, 

que no te ayudé à ella emprefla.
Nacòr. Ya creo , que es obra tuya.
Dem. Pues elfo quiero que creas.
'"alen Sem , Jafet , E arte na, Ada , Cel~ 

fora, y detrás Noè , trayendo à Cham 
como por fuerx-a. 

oé. Sal de eflfe vicio , villano.
Cbam. Qué me quieres ? ay tal fuerza ! 

Hueve' à cribas , y me traes" 
al campo con tanta prieífa ?

Noè. Hijos. Scm. Serafila. Jafet. Efpofa. 
Serafila. Jafet.
Nacòr. Pues nada aprovecha,

Angelio , efeampa las aguas,
los
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Los elementos enfrena. cor. Ningún remedio,

Dem. Efto importa por aora: J  airado el Cielo , nos dexa.
fi el Cielo me lifonjea, etp. ,/ Vt nfe Jubiendo por los montes corno lo van
con acabar con los hombres, . . . _ j  diciendo los verfo i y -----------

con que he de poblar mi inmenfa^ ' Pares. TUe fcftfe1 motim he’ de valerme.

■té

Monarquía , cómo havia 
de evitarlo , aunque pudiera i 

Buelve ̂ f^t roñar.
Noé. Entrad vofotras primero, 

porque ya con mas violencia 
del Cielo, en tanto prodigio, 
las cataratas fe quiebran.

Serafila. Entremos. Celfora. Vamos,
Serafila. Ampare

el Arca nueftra inocencia.
Noé. Ha defdichados mortalés !
Cbam. El lo ha tomado de veras, 

Q̂ ntranfe las mugeres.
Noé. Aora , incrédulos hombres, 

vereis como fueron ciertas 
mis amenazas : entrad, 
hijos, que fe nos acercan 
las'aguas. Sem. Entra , Jafet.

Jafet. Artificial providencia 
del Cielo , de ella borrafca, 
á quien te creó , preferva.

Sem. Primer Baxél de los Mares.,
mi vida fe te encomienda. iEntrafe.

Cbam. Alia voy , que elle negocio 
parece que va de veras. finipafe.

NíéTDlos , que el modelo me dio 
¡del Arca , que nos referva, 
ja  fu elección la encamine ■- 
con^ fu poderofa dieftra. ijjntrafe,

Dem. Aora os dexo á vofótros.
Nacor. Qué dices?
Dem. Que foy aquella

ferpiente , que contra Dios 
vibró la cola fangrienta.

Nacor. Ha , Angelio , que me engañarte! 
f' fiem, A buen tiempo te lamentas.

/t TlpJos. E<'tremónos en el Arca. _
Af íf^a entrar jé ¡soné él Angel a Ja'puer- 

ta del paño con una efpada defnu- 
da , y una hacha encen­

dida.
'ngel. Tened las plantas fobervias, 

humanos. ^  "

Dem. Son ociofas diligencias.
Un£TEfta montaña me ampare.
0/4 . Efte monte me defienda.
Nacor. Efte collado me guarde. 

r ’Aifáél. Ningún recurfo os referva,
* ' pues han de íubir las aguas 
ryio fobre las altas cabezas '

de los montes quince codos.
Dem. Ya con vaga preeminencia 

las aguas fe forben todo 
el ámbito de la tierra, 
y  ya el Arca de Noé o
fin rumbo, y norte navega.

Aifgél. En efte caftígo, Dios 
le da fin á la primera 
edad del Mundo , harta que 
por fuego á juzgarle venga; 
y tu , baftardo Lucero, 
baxa al centro , que te efpera.
•m. Y tu fube , á mi pefar, 
á las regiones etereas. 
iundefe el Demonio ,, y huela el Angel.

JO R N A D A

«3"

Mutación de felva , y aparece el Area 
todavía nadando , y fe ve venir por el 
aire una Paloma con un ramo. verde: 
bavrd una ventana en lo ’Arca,
por donde fe affoma Noé , que toma el 
ramo , y d fu tiempo abre la puerta del 
Arca , por donde Jale Noé fify , fus hi­

jos ; y defpues tas aves , y' 
animales , y fale él De-^

Dem. monto. ./
Ya el mudo buelve en si, y en tato abifmo, 

la que muerte creyó, fue parafifmo; 
ya el efpejo del Sol, que ardiente gira, 
fe conoce que vive , y que refpira, 
y en eftas yervas, que filveftres toco, 
va cobrando los pulfos poco á poco; 

fe quexa entre s i , como canfada,
la
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láf tierra de una carga tan pefada, 
y en varios Orizontes
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tres Ingenies. # < 23

Iqúe tiembla mi cerviz tu limpia planta. 
Vafe , y [ale Noe.

jgJf Nuncio veloz , á quien el Cielo fía 
él fecreto feliz del claro día: 
menfagero fiel , que al mundo ciego 

i traxifte de la paz el primer pliego:
: Paloma , que me ofreces alhagueña 
. de la rifa de Dios la verde Teña; .

fegunda vez al Arca te deftino,
’ preño el indulto gozarás Divino.

H ijos, ya el Cielo Santo 
fe dollo del dolor de nueftro llanto. 

^.^¿»ffr.Señor,piedad,que en golfo tan incierto,, 
como vos lo queráis,qualquiera es puerto. 

jSym. Señar, pues nos librafteis piadofo, 
íios quien la guia en tanta guerra 4 j no fe palle el favor a rigurofo. (ra,
abrigo 4e la amada tierra. yCbitm.A tantas aguascomo el mundo encier»

quién en tanto agravio fi os parece, feñor , echefe tierra:
■ v ........................  facadme ya del Arca , en que me embebo,

porque el Arca me pone como un huevo. 
Va [atiendo el Arca bajía donde fe pdi % 

Hoe. Ya la noche fe aufenta,;
/y 'y a  el Iris dio de mano á la tormenta,
’’’’ '-fya el desbocado Mar fujeta el brío, 

ya fe ha buelto á vivir fin alvedrio;

fe efpereza en los brazos de los montes: 
todo buelve á vivir : pefe á mi fuerte, 
no encontraran fu vida con mi muerte! 
Ya del fobervio Mar , quando fe humilla, 
es todo el Orbe occidental orilla: 
ya fe fujeta á la ley , y ya fereno 
íbo fe defabre con el blando freno, ■ 
y otra vez ,fín que airado fe defiénda, 
afiife confintió la fácil rienda, 
que á Dios con el enojo foberano 
fe le cayo de la piadofa mano.

el Arca peregrina, 
por ignorados rumbos fe deftina, 
fien

lie pudiera rctoper el Aftrolabio ! 
f mas no importa que llegue, nada importa: 
qué nial mi ciega rabia fe reporta !
Defcompondrèle à Dios el facrificio, 
haré menor el grande beneficio 
de librar efta gente, 
lexar'è de Noè indiferente - 
el credito , y fu juña reverencia 
pondré con fu familia en contingencia; 
todos confufos , todos deslumbrados 
andarán con mi engaño equivocados. 
Noè no les ha dicho , que elios folos, 
en quanto abrazan los diftintos Polos, 
fe han librado no mas ? Pues yo mi engaño 
he de fundar en efto por fu daño: 
íuigiré 1 humana, 
y en Mentida apariencia, y fombra vana

y por quitarle mas quando fe altera, 
le alhaga con la mano la ribera.

’’DeDios cefso la ira, 
ya va vagando el M ar , ya fe retira 
de tan confufa guerra, 
con los defpojos que gano á la tierra: 

Tya calmaron los vientos, 
ya juran amiftad los elementos, 
íurgió el Baxel en la defierta tierra: 
ha Señor 1 quien os fígue nunca yerra. 

■“S ijo s , ya en tierra eftamos.les he ék hacer creer , que llega al puerto . .
otra f a r  ’lia defde golfo incierto. Pues cjué aguardas, feñor? la luz veamos.
LÍega , Noè , con tu familia á tierra, y  Nfh Quién vio tan grande gozo ? 
que en ella te prevengo dura guerra;- ^ .,.Spn. Sacaros de eñe obfcuro calabozo. 
Yernas quando advertido, ? [fatafila. Permítenos fidir.
que effa blanca Paloma te ha traído fCbam&S aligamos p a¿ io ¡*^
á tu juño reclamo, dda. Danos lugar , feñor.
defde el pecho de Dios el verde ramo, yjjHoé. Hijos , qué es efto ? 
y es ella fola quien mi orgullo doma, : vc> ns
fiempre entre Dios ( 6 cándida Paloma! ) 
y el hombre , que en fus culpas petfevera, 
has de fer amigable medianera; 

o me voy , por no verte en pena tanta,

ya os doy de falir licen 
falgamos; pero advertidos, 
que no os turbe la atención 
la inquietud del regocijo, 

yo ?Cbarn. Voy
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Noè. N o, Cham , porque Sem

por mayor es preferido.
~-ffiham, Padre , de eftàr en el Arca 

fofpecho que me apolillo. 
ijpale Sem. Señor , Santo , grande Dios, 

' f i  vueftra grandeza bendigo, 
pues tanta iluvia enojofa 
convevtifteis en rocío. 

rs 'Cham. Llego mi vez ? Noè. No , Jafet 
te prefiere. .Gjíkm. Sea bendito 
mil veces el padre , que. 
tan à deshora me hczo 
caer fuera del lugar 
mi nacimiento. 

syjjySaleJafet. Bendito
fea tu Sagrado Nombre, 
piadofo Padre benigno, 
pues guardarte entre tus iras 
el gufano mas indigno.

Saldré ?
Noè. S i , y à Dios dà gracias.

. pa’ie Cham. Y luego daré mil brinCos;
y le daré treinta befos 
á la tierra , que ha mil ligios, 
que ^no la befo las manos.

Noé. Hijo , fofsiegate. Cham. Digo, 
que con la tierra me encierren, 
faltaré de regocijo, 
y  es muy juño , que no es barro 
toda efta tierra que pifo: 
y pregunto, en todo el mundo 
los ocho folo vivimos ?

N é. A los ocho filamente 
libro Dios de efte confliirto.

Cham. Solos ? Not. Solos.
Cham. Bravo quarto 

de cafa quedo vacio ! 
y  á donde iremos por lumbre 
por las mañanas \ Stm. Delirios 
dexa , y da gracias á Dios. ¡á

Cham. Yo : r • fe las «risita,,
que es S  ’que aora me agrada.

Stm.O'^amo es común eftilo 
de ’;¡ malos, quando llegan 
á lo¿.'«tr un'tjeneficio, 
darle gracias á la tierra 
de! bien , que el Cielo les hizo í

NJ, H ijas, fai identonando'

V,

El Afea de Noe.
Cielo piadofos Hymños.

¡njodas las mugeret ,y canta la M u/tea, 
’  Sea Dios en la tierra engrandecido, 

pues q mira el perdón deíde el cartigo. 
Noè. Aora los animales,

pues de Dios han coníeguido 
mandamiento de foltura, 
libertarlos determino: 
falgan , pnes. Celfora. Noè , de tente«: 

ber afila. Detente , no leas impío 
con tu mifera familia, 
por andar con Dios tan fina.

'Ada. Todas quatro , como à padre, 
una merced te pedimos.

Noè. Decidme lo que queréis.
Serafila. Yo por todas lo repito«.

No vés defierta la fierra ? •
no vés páramos vacíos 
las amigas Poblaciones ?
Qué prevención , qué retiro 
teneis en vueftra defenfa, 
que afsi con errado arbitrio 
felicitáis vueftros riefgos 
en tantas fieras preclfo ?
Quatro hombres fois fojamente,

.. y el numero es infinito
ie  brutos , mio quando falgan,

• Iteran vuefttc'l. emigos.
*ps  matarán fia defenfa, 

y de fus dientes impíos 
íereis inútil defpojo; 
mués cómo afsi, inadvertidos, - 
queréis , pudiendo evitarlo, 
crecer vueftro daño miímo, 
fi podemos partear 
erte hermofo Paraifo 
del mundo fin fobrefaltos?
Será razón añadirnos , '
en fu Temblante un alfombro, 
y en fu fingirá f f t  peligro ?
Falten à la naturaleza 
de raíz táñeos vertidlos 
con quien ha'"tanto que vive 
nuertro humano sét mal quiño: 
mueran todos encerrados, 
yo como amantil lo miro, 
yo como efpofir lo advierto, 
yo como muger ío elijo,

que
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que (Tempre ella previniendo por la parte de fu madre
el riefgo de fu marido

señor, haced lo que os ruego 
Serafila. Ved de Jafet el peligro. 
Ce'fira. Señor , fed padre piadofo.' 
Noè. Callad , callad , que me irrito 

de vèr , que afsi os opongáis 
à los decretos divinos: . 
eífos (imples animales, 
que Dios entregarme quifo: 
effa tan vafta familia, 
con quien reparto el cariño,
Dios por cuenta me la dio; 
pues cómo podré encubrirlos, 
quando le dé la réfeña, 
fi j é  he de bol ver los rnifmos, 
y tiene eferitas fus plazas 
en los eternos regiftros ?17, quando fuera el traerlos 
folo acción de nueftro arbitrio, 
y  no precepto del Cielo, 
era librarlos precifo; 
porque no es de pechos nobles, 
fi llegan à dar principio 
à un beneficio , dexar .

¿ m a l formado el beneficio. 
^3/??rTJien mi padre lo mirò, 

que quizá en enojos tales,
Dios , por tantos animales 
el mundo no deftruyó; '
"hiza el Cielo nos librò 

ípqr ellos compadecido, 
que aunque incapaces han fido 
de haveríe defenojado, 
ya que no le han obligado, 
a! Jña , no le han ofendido: 

ue aunque con sabia advertencia 
al hombre el alma le quadre, 
fomos partos de una madre, 
y conceptos de una. ciencia.
La Divina Providencia 
los tiene reconocidos ■ s 
por hijos agradecidos, 
que aunque fin razón edén, 
fon hijos de Dios también, 
aunque no tan r irecidos.

Noè. Gocen , pues, la luz del Cielo, 
que eftos terteftíes alivios

'indoli todos ¡ti

fon tan fuyos , como míos: 
pueblen las aves el viento, 
y hagan de los dulces picos 
inftrumentos, con que alaben 
al grande Autor que las hizo.
Las fieras vivan ios montes, 
y  que falgan las permito

Hace que trae los animales. 
de la manera que entraron, 
que afsi el horror os evito, 
que os ha de dar fu fiereza* 
que como fu fiel Miniftro 
le quiero bolver ai Cielo  ̂
por cuenta, lo que ellos miñaos* 
que debaxo del feguro 
de D ios, conmigo han vivido. 
Salid todos, que en el nombre 
de Dios, a todos os libiyo:

■Suelve d falir Noé ,/¡e¡$*ndsk 
anjftfms. 

ya las fieras, fin que puedan 
alfombraros , han falid-o; /

gúros eftais. Cham.Tdo mucho, 
porque un León fe ha venido  ̂
tras de ti. Serafita. Padre. Ada. Seno?.1

! ale un León , y fe echa d los fies deNoh 
Cham. No doy por mi vida un pito: 

Ada , tómale la mano, 
fi acafo viene mollino.

Hñt- 'Jada alfombra mi valor,
Sem. Nada recela mí brío.
\Cbam. Que fe acerca.
Noé. Soflegaos,

que antes con piadofo ínftinto, 
como Rey de tantds brutos, 
en nombre de todos vino 
á agradecerme la v.ida; . 
es' noble , y .era precifo, 
que a i»  naciendo irracional, 

un noble agradecido:
!Os''bendi¡ia vueftra especie»

(¡bam. A mi fe llega , conmigo 
no tiene que hablar uíted»

Noé. A todos el beneficio 
.agradece. Chain. A mi también i 
Jno vi León tan cumplido, 
jaunque le cuefte---- D tesBiblioteca de la Universidad de Extremadura



El Are A de Noi.
regala à quien bien le hizo: 
oyes, Ada , algunas tardes 
puedes, que yo lo pernjito, 
paffarté con tu labor 
en cafa de eñe vecino.

Ada. Oyes , qué haces que no vài, 
pues eres tan compafsivo, 
à mirarle entre las unas 
fi tiene algún panarizo?

AeeTHIjos, ya que en eftos brutos 
de Dios el mandato hicimos, 
ofrezcámosle devotos 
el holocauño debido 
à tan gran roifericordia.
Y  advertid , que os notifico, 
que ninguno entre en el Arca, 
que afsi Dioi me lo previno, 
ò hallará , quien no lo hiciere, 

x,en fu o fa día el caftigo, 
porque es figura de aquella 
Arca mejor , en que el mifmo 
Verbo ha de librar al mundo 
del diluvio del delito.
Solos ( gran mifericordia ! ) 
entre un numero infinito 
de vivientes nos librò, 
que holocauño , aunque encendida 
vaya en puras intenciones, 
no ferá pequeño indicio 
de nueftro agradecimiento; 
en eña peña fabrico 
leí A ltar,.y  pongo el Ara*

Ja ret. Gran favor !
afila. Gran beneficio.! ^
»iT5èfttò%le infinitas gracias.

'Jdftt,.Cantémosle fantos Hymaos.
Noè. fues à nofotros no mas., •

El Demonio defie ad-ntro. 
m. Mil veces fea bendito 
el que afsi nos ha libraci© 
de tanto diluvio impío. ;. |

Jafet. Pero eña voz es humante** 
Sem.. Que Dios nosjibraba , dixo, 

del diluvio. D̂ éñ. A tierra, à tierra, 
hagámosle “Sacrificio 
à Dios por tantos favores.

Ser afila. Sin duda , que el Cielo quifo 
facar libre otra familia.

Se
Se

Jafit. Tu , padre, no nos has dicho::-. 
Serafila.T u , feñor, no nos dixiñe:;- 
Sem. Que nofotros folos::- 
Noé. Hijos,

ved , que quiere equivocar 
nueñro común enemigo 
vueftra fe con eñe engaño.

Serafila. Ya no es tanto el beneficio, 
ya no es tan grande el favor.

Jafit. F.ña novedad, feguimos.
Ada. Vamos todos. Abé, Deteneos.
Sem. Sigamos eñe prodigio.
Serafila. Tu , padre , nos engañañe.
Cham. No eres de Dios tan valido.
Noé. Reportaos. Jafit. Es en vano.
Ada. Dad crédito al viejecito. Vanfit, > 
Cbam.Mis panes hay en el Arca. V*vm 
NoeiPues decid, inadvertidos, 

quando Dios librado huviera 
elfos hombres compafsivo, 
harta el favor ageno, 
menos vüeftro el beneficio.?-'- “"  ^  

Jafit. Serafila. CJjfiStf. Sem'. fienr.Jifct»
Noé. Todos difeurren perdidos; 

hijos, bolved al Altar, 
que ya con el Ara os figo. 

ntrafe "Ncé y"falen fer las doj puirttí 
Serafila, y el Demonio.

Rtm. Y mi artificiofo engaño 
aífufte fu facrificio. 

ly^fierafila. Sin duda que fue ilufion,
pues no encuentro un breve indicio 
de prodigio tan eftraño, 
ni aun huellas humanas vi.

Dem. Eña es Serafila , aquí 
intento otro nuevo engaño.

Serafila. Atenta la viña llevo, 
fin objeto que la impida; 
mas liño es fombra fingida, 
miro un gallardo mancebo 
ázia a llí: válgame el Cielo! 
quién ferá ? yo llego á hablarle: 
fi Dios quifo refervaríe 
de eñe común defconfuelo ?
Si acafo defembarco 
de aquel errante baxél ? 
cobarde me acerco á él.

Dem. Ya mi viña la turbó:
pa-
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padezca dudas eftraúas.
Strafila. Joven ,que en tan ciego abifmo 

con tu vifta á un tiempo miímo 
me turbas, y m e  acompañas, 
fpues quando en mentidas fombras 

/ leí diícürfo me defvelas,
(j£ f »1 te miro , me confíelas,
Y jG__te averiguo , me aflombras: 

quién eres, que en efta parte 
tan fin fuílo llego á verted 
(que ni me atrevo á creerte, 

r y  mi me refuelvo á dudarte? 
libróte el Cielo divino 
del diluvio tan fevero ?

Dem. Mal informado eftrangeto, 
de efta tierra íoy vecino: 
nací en aquella región, 
que por la Armenia atreviefla; 
finalmente , vivo en efta 
mas vecina población, , 
yo sé toda aquella tierra, 
y os podré muy bien guiar, 
que fi bufcais el lugar, 
ella en paliando efta fierra.

Strafila. Luego la reéta juílicia 
con el diluvio á vofotros:;- 

Dtm. Qué diluvio? que nofotros 
no tenemos de él noticia.

Strafila. Luego el Mar no fe forbió 
todo el Orbe ? Dem. Qué quimera! 
aquí es todo primavera.

Strafila. Luego Noé nos mintió, 
y por fingirle valido 
ds Dios , por rumbos no hallados, 
náufragos, y fepultados 
á todos nos ha traído ? 
fu engaño ha fido forzofo, 
fu injulio ellilo condeno,_ 

^ow.Bíbiófe todo el veneno.
U Strafila. Jafet. Dentro Jafet.

[fet, Serafila. Srr<j/?/<*.Efpofo.
Dem.Y a  no me queda que hacer, 

defcuidefé aquí mi ira, 
pues he pueílo mi mentira,, 
en boca- de una muger» 

Strafila. Mentira el diluvio fue. 
Dem. Mal mis engaños conoces. 
Strafila« Efpofo.

Ingenios.
. Salen Sem , y Jafet.

Jfiafit, De qué das voces ? 
f  fS*m. Qué es ello ?

Strafila. Mintió Noè.
Jafit. Qué es lo que dices ?
Sem. Recelo,

que el difcurfo t i  ha faltado.
Dem. Voyme , pues dexo fembrado V

mi engaño. a» Defapar tee. . A jtf'
Serafila. Válgame el Cielo !

un joven habló conmigo, ’
y ya el no verle me alfombra.

Jafet. Luego effa mentida (ombra 
huvo de encontrar contigo ?

Serafila. Dixome , que aquí arrogante 
el diluvio no llegó, 
y que el Cielo no mudó • 
el apacible femblante: 
que el año aquí petfevera 
en concertado govierno, 
y que no fe alzó el Invierno 
con la afable Primavera: 

íque del campo la templanza 
jen fu floreciente edad, 
jfíempre tuvo variedad, 
jjr_Jamás tuvo mudanza: 
que no afiliaron los vientos 
las aguas contra la tierra, 
y fe hicieron buena guerra 
los contrarios elementos:
Iqiie el Alva , que al Sol avifa 
/que efparza fu trenza rubia,
¡porque no parezca lluvia,
[tal vez mefura la rifa; 
y que nunca el curfo fiel 
erró el ardiente topacio.

Jafet. Válgame Dios , qué de efpacio 
te pufifte á hablar con él !

Serafila. Y ello fin duda es verdad, 
que defpués de la evidencia 
de hallarle yo , fu prefencia, 
fu hermofura , fu beldad, 
fu agradable regocijo, 
fu gallardo parecer::-

Jafet. Y elfo , qué tiene que vèr 
con lo que el hombre te dixo ?

Serafila. Me obligan á que le dé 
crédito : quiero bufcallejD z co-Biblioteca de la Universidad de Extremadura



28 El Area
conocereísle eft fu talle ?

Jaifer. No le bufques ; para qué? 
¡trafila. Para aquietar los defvelos - 

en que efta duda á los dos 
os tiene, f̂afet. Válgame Dios ! 
que no hay mundo, y haya zelos! 

Sem. Hombre aquí nuevo fingir ! 
Straflla. En vano engaño le nombras. 
Jafet. Yo he de bufc-ar effás fombras, 

que á Dios quieren encubrir: 
vamos todos. Sem. Necio afán; 
pero ya tus paffos figo.

Jafet. Serafiia , ven conmigo.
Cae redondo Cbam , y Ada.

'ham. Válgame mi abuelo Adán. 
Ada.Qae me mata.
Cbam. \y qué chichón í 
JafiQúi es elfo,Chana? quién te ha dado? 
Cbam.\Ja hombre, que íe ha quedado 

en el mundo por raigón, 
de enojo, y de rabia lleno, 
á Ada , y á mi con un palo 
nos pegó lo que fue malo, 
nos quebró lo que fue bueno. 

Serafiia. Mis ojos no fe engañaron.
Sem. Vamos á bufcarle. Jafet. Cielos, 

qué tienen bueno los zelos, 
que del diluvio efcaparon ? . Van fe.

Cham. No te apartes de mi , Ada, 
pues ya mi miedo conoces.

$da. Sin duda , como las voces, 
efta fombra fue foñadaj 
no sé : mas eftate quedo.

Cham. En effo mi miedo fundo, 
de verme folo en el mundo 
procede todo mi miedo: 
folo , y en' tantas regiones 
vacias, no he de temblar ?

Ada. Al menos puedes eftár 
.._muv feguro de ladrones.

1 Chava. Yo los tomára , á fé mia; 
porque aunque en nada reparan, 
el rato que me robaran 
ya me hicieran compañía: 
tiemblo por qualquiera parte, 
quando liego á difcurrír, 
que el mundo fe ha de partir, 
y  á mi la tercera parte.

le Noe.
Ada. Con tantos Reynos entero?, 

qué me darás para galas ?
Cbam. Daréte las alcavalas 

de eftos dos años primeros.
Ada. Dexa locuras , y ve 

á hacer en que recogernos.
Cbam. No faltará en qué meternos, 

que yo ya he bufcado en qué. 
Ada. Pues no haviendo población, 

effo cómo puede fer ?
Cbam. Yo en el Arca pienfo haces 

contigo mi habitación. 
/ídí/.Difparate mas de marca!

teme á Dios.
Cham. Mira , muger, 

yo foy poco menefter, 
y voy me al fuelo de un Arca.

Ada. El precepto no te alfombra 
de Dios , que manda, que en ella 
no fe eftampe humana huella ?
M ira , que es el Arca fombra 
de otra mas divina Batea, 
y" afsi, guárdate de entrar.

Cbam. Si me tengo de guardar, 
dónde mejor , que en el Arca? 

Ada. Que es de Dios figura pura, 
te buelvo á notificar.

Cham. Pues dónde puedo yo eftár, 
que no haya alguna figura?

; s , Ada , yo me zampó,
! y entro con el pie derecho:
' entrar le afe un León de la pierna 

y queda colgando 
que me agarran , que me matan, 
Ada , focorreme prefto.

Hda, Paga tu culpa, que yo 
favorecerte no puedo.

Cbam■ Qué me chupa.
Ada. Dios te valga.
Cbam. Que me machaca los hueffos,
■ Ada , que foy tu marido. „

Ada. Por effo matarte dexo. — ■■■ (jfty 
Entrafe Ada huyendo , y [ale el Demonie 

- fÍ>«m,No morirá , porque yo 
para mió le defiendo.

Cbam. Ada, que me defpachurran, 
j, defiéndeme. Dem. Ten fofsiego, 
fj que ya el León te ha dexado.

Cbam.
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De tres Ingenios.
ham.Quién es eñe Cavallero, .que con el grande defeo
que me hace tanta merced ?
Que haya llegado á tal tiempo, 
que tiemblo de verme folo, >

2 9

y fi me acompaña , tiemblo !_ 
*~“QSÍeñ eres , pico del mundo ? 

venifte acafo encubierto 
entre los panes del Arca ? 
bien puede fer, porque fueron 
veinte y uno , y un quemado, 
y fegun lo que yo huelo, 
à ti el quemado te cabe.

Dem. Ignorante forañero, ■
en un baxél , en que Dios 
de eñe diluvio fobervio 
quifo librarme, he venido 
tanta inundación venciendo.

Cham. Pues còrno Noè nos dixo, 
que nofotros::- Dem.Es un viejo 
Noè , que en otro baxél 
llego derrotado al puerto?

Cham. El mifmo.
Dem. No hay que hacer cafo 

de effe caduco embuftero, 
que folo atiende à embriagarfe.

Cham. Antes que de aqui paffemos 
qué es embriagarfe ?

Dem. Embriagarfe
es , perder de todp el feffo 
con la fuerza de un licor; 
pero referirte quiero 
la caufa , y con mas razón 
conoceréis el efetfto.
Como effe viejo viciofo 
folo eftà à fu gufto atento, 
antes de hacer facrificio 
à Dios ( qué à mi cofia mientopjp. 
pues sé , que facrificó 
de cada efpecie los bellos 
animales , que en fu , fé, 
roas que en el Altar , ardieron ! ) 
ly"’le mandò , que partieffe 
entre fus hijos el bello 
mayorazgo de la tierra, 
à fu población atento; 

j( pero quiero disfamarle, 
lya que rendirle no puedo) 
fue examinando las planta«;

de producir liberal 
la tierra , broto fin tiempo, 

f  No bufeo para fus hijos 
el providente alimento, 
á que obligado nació, 
como padre , y como dueño, 
fino para si no mas; 
y fue permifsion del Cielo, 
que hallaffe una eftraña fruta, 
que pende en racimos bellos, 
y efprimiendola el humor, 
penfando hallar alimento, 
halló en fu fuerte bebida 
el letargo mas violento.

'Rendido yace , y poftrado, 
tan definido, y deícompuefto, 
que sé , aunque fea tu padre,

- has de hacer burla de verlo.
' Cerca eftá , llega, y verasle 

en fu embriaguez tan embuebo, 
que te ha de dar mucha rifa: 
imagina , fi un fugeto, r. 
que caduca de efte modo, 
merece crédito cierto.

Cham. Llévame á vér donde eftá. 
Pírw.Eftá en un oculto feno, 

que forman las mifmas vides, 
que él aftuto ha defeubierto, 
y entre fu oculto boícage 
yace rendido en el fuelo: 
figueme,.que cerca eftá. .
•am. Ya te figo , ve corriendo. ... 

Éntranfe , y fe corre la media mutación 
de arboles , lodos cubiertos de parras , de 
quien pendan remimos tranfparentes ; y buel- 

ven a falir Cham , y el Demonio , ejian­
do Noe tendido en el fuelo.

Dem. Mírale , que allí eftá oculto, 
creyendo , que no han de verlo. 

Cham. Brava figura , por Dios! 
tener la rifa no puedo: 
hay mas eftraña vejéz ! 
parece que me hace geftos: 
quiero llamar mis hermanos; 
graciofifsimo eftá el viejo ! 
hermanos» ven id los tres, 
grandifsima burla harémos

/---¡
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3 o El Arca
de mi padre : Sem , Jafet, 
venid , y os reiréis.

Salen Sern , y Jafet.
Jafet. Qué es efto ?
Sem. Para qué , hermano , nos llamas ? 
Cham. Para que os dé gran contento . 

de vèr nueftro loco padre 
embriagado , y deícubierto: 
miradle.

Sem. Yo no ofo verle;
mas con mi ropa le quiero 
abrigar fu defnudéz. Cúbrele.

Jafet. Y yo hago , hermano , lo mefmo, 
que à cubrir fu defabrigo 
me ha arrebatado el afedo. Cúbrele. 
Hijo malo, injufto hijo, 
monftruo vil de ti compuefto, 
indigno del sér que tienes, 
que el paternal privilegio 
rompifte , quando le faben 
guardar los brutos mas fieros; 
ingrato cruel::- mas cómo 
à reprehenderte me atrevo 
en prefencia de mi hermano, 
que es el que tiene el imperio,, 
como mayor , fobre ti ?
Perdona, fi defatento 
te ufurpé tu dignidad; 
à ti el dominio te buelvo, 
caftiga en mi la ignorancia, 
y en él el poco refpeto.

, Sem. Cómo la tierra te fufre ? 
y cómo un rayo violento, 
en venganza de tu culpa, 
defpedazando fin tiempo 
las entrañas de la nube, 
no baxa à romper el pecho 
tan de repente , que nazca 
fin los gemidos del trueno ?
Vive el Dios de nueftro padre, 
que eftaiba::- Noè. Válgame el Cielo J 

Sem. Mas ya mi padre bclvió, 
y reprehenderte no puedo, 
que como hermano mayor, 
íolo en ti dominio tengo, 
mientras mi padre faltáre, 
que para enfrenar los yerros 
de un mal hijo , fobftituye

de Noe.
Dios en un padre el imperio; 
un padre á un hijo le pafla, 
fiempre el- mayor prefiriendo 
al menor ; y afsi, mi hermano, 
por tocarme de derecho, 
tu caftigo me entregó; 
yo á mi padre fe le buelvo; 
y ay de t i , fi de efte modo 

*̂ -bolv?ere á manos del Cielo ! 
Noe. Grave , y pefado accidente ¡ 

efte licor que he inventado, 
es imagen del pecado, 
pues deftruye dulcemente; 
fin duda eftuvo indecente 
con la ignorante embriaguez 
mi inadvertida vejez, 
pues en fu efeélo prolijo, 
no sé qual piadofo hijo 
abrigó mi defnudéz.
Si fue Cham ? fi en mi favoe 
revocó fu ingratitud ? 
quién pufiera efta virtud 
en el libro de fu error !
Mi gufto ferá mayor, 
fi fon aqueftos defpojos 
de Cham , que en tales enojos, 
no fuera de Dios retrato 
un padre , fi un hijo ingrato 
no le llevara los ojos.
Pudo fer ; pero no pudo, 
porque Adán en fu maldad, 
con que cubrir fu fealdad 
anduvo á bufcar defnudo.
En Cham la culpa no dudo, 
al pecado llega á unirfe; 
pues cómo puede arguirfe, 
que aqui me cubriefte blando, 
quien para si anda huleando, 
£&mo Adán , con que cubrirle ? 
Dos ropas con oportuno 
amor ( ha piadofo Dios!)  
me cubrían, ya de dos 
es mas fácil fer el uno; 
mas ( ó difeurfo importuno!) 
ya he vifto , que Cham cruel 
no ha fido conmigo fiel, 
que pues veftido le vi, 
no puedes eftár en mi
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De tres
Fus veftiduras, y en él.
Efta en el amor prefiero, 
que mas cerca me abrigaba, 
y con efto me eníeñaba, 
que me la echaron primero: 
el Santo Dios verdadero 
bendiga al dueño conmigo; 
de tan cariñofo abrigo 
cuyo eñe defpojo es ?

Jafit.TSe mi hermano.
Noé. De Sem ? pues

á Sem primero bendigo; 
y el grande Dios infinito,
Jafet, pues de ti fe obliga, 
defpues de Sem , te bendiga.

Cbam. Defpues ? pues no tan bendito.
Noé. M aspor qué con Cham me irrito ! 

el enojo rigorofo, 
quizá mi achaque penofo 
no acudió ignorante de él; 
y no fe llama cruel 
quien no pudo fer piadofo.
Tu , Cham , fin duda ninguna, 
defpues de todos llegafte, 
y notuvifte lugar 
de cubrirme , y de abrigarme: 
no me^vifte , y no te culpo.

Cbam. Qué llamas, que llegué tarde ? 
el primero que te vio 
fui yo , y no he víftS tan grande, 
y ridicula figura: 
íolo aora de acordarme 
no puedo tener la rifa; 
haciendo eftabas vifages.

Noé. Llegárteme á conoce 
quando de mi te bufa' 
qué era tu padre fajñás ?

Cbam. Muy bien vi , que eras mi padre.
iVíe.Tu generación maldita 

fea de Dios, ése donde nace 
todo el bien, y de fu luz 
jamás los rayos alcancen - 
á tu 4#jo Canaán; 
y (ftiando á enmendar baxáre 
la Tulpa del primer hombre 
veftido de humana carne, 
fea fu generación 
la que el veftido le rafgue,

Ingenios. 31
condénele fu venida, 
no le aproveche fu fangre, 
pierda la vida rabiando, 
y las fieras::- Sem. Tente , padre, 
que aunque contra un hijo malo 
eífas maldiciones falen, 
es un rayo cada una; 
y afsi, aunque tu las defates . 
para caftigo de uno, 
es fu violencia tan grande, 
que el trueno de tus palabras 
à todos temblar nos hace.

Noè. Pues el tiempo fe ha llegado, 
en que es precifo apartarme 
de vofotros , porque el Cielo 
quiere , que por varias partes 
os vais à poblar el mundo: 
el pefar que me dexáre 
la aufencia de hijos tan buenos, 
con la de un malo fe aplaque, 
no hay qu® moftrar fentimiento.

Jaftt. A -no fer ley inviolable
de D ios, quién., fino es muriendo, 
pudiera de ti ‘Apartarme ?

Noè. Llamadme I vueftras mugere*.
Cham. Ninguno à la mia llame.
Sem. Ya el Cielo las ha traído.

Salen todas las tmsgeres. 
erafila. Ya tu obediencia nos trae.

Noè. Hi jo s , ya os tengo prefentes, 
ya mi familia agradable 
es precifo que divida 
del alma tantas mitades; 
el mayorazgo del mundo 
quiero aora en partes iguales 
dividir entre los tres; 
pero aunque Dios me lo mande, 
en el modo de partirle 
eftoy indeterminable.

Sem. Pues , fe ñor, ya que de Dios 
es decreto, á fu diéiamen 
inmenfo fe lo dexémos, 
y con afeélos bañantes 
pidámosle, que piadofo 
fu voluntad nos declare.

Noè. En vueftras manos, S ñor, 
pongo nueftras voluntades.

ífófTDios inmenfo::- „ .
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fit. Dios piadofo::- 
ioe. Mas ya en viílofos ceíages

S t .

una miileriofa nube 
nueflras dudas fathface. 

frafiia. Ambares brota la tierra. 
tfit, Malica fonòra el ar e.

Aparece un gran treno de nubes , gufai, 
f  rayos , y en ¿I dss Angeles , y ha de 
tiMr quatro afshntos pâ a quatto per f i ­

nas , que àfide el tablado fi fieni a a 
en ellos.

el à duo. Venid , venid , Patriarcas.,, 
del mundo à divetfas partes, 
fereis la reílauracion 

{ de vueftro humano lináge,
Htprefi Ang. i . Noè, al Dios Omnipotente 

fue tu oración agradable, 
y  con fu eterno juicio 
de ella fuerte el mundo paree;
A Sem , de cuya progenie, 
vellido de humano trage, 
ha de venir el Mesías, 
hecha la Palabracarne, .
todo el Levante®^ toca, - 

fyf d i Gran Dios inffcrutable 
7  ínie manda, que yo le guie 

|en Provincias tan diñantes.
1kef ref̂ -Af>gtl~». A ]afet, de'cuyos hijo* 

Efi>añ-i verá poblarle,
¿coronada eternamente

El Arca de Noe.
E os , en fus caufas. grande, 

nanda, que vo le guie 
tan ignoradas partes.

Angel r. A Cham toca el Medio-Dia, 
cuya defcendencia errante, 
fi viere la luz del Sol, 
cegara á fus claridades.

Cham. No havrà un Angel para mi

¡de tantos triunfas Marciales, 
Te tpertenece el Poniente;

Dtm.Yo , que no puedo faltarte, 
y con efta antorcha muerta '
guiaré tus céguedades. .
Ven conmigo. Cham. Ya te figo. 

fgel i .  Mufica pueblen los aires. 
hgel 2 . Suenen bélicos tambores, 
iem. Suenen deíltmplados parches. 

■G%nt,Ang.\.Y al q es de Dios Padre ju lio ;- 
C&BÍ.2 . Y al que es de Efpañoles Padre::- 
i{ Guien mis impulfos. .

Mis ii.fluxos guarden.
'os dos. Para julio origen 
de felicidades.

Sem. Padre , á Dios»
S mor , a Dios.

N.é. Mi bendición os alcance*, 
creced , y multiplicad 
mas , qué de ios anchos mares: 
las arenas, y jamas 
de Dios ¡el recio os falte; 
fiempre guiéis de fus luces.
Y aquí ,W pad 6  , fe acábe 
la fegunda Edad del Mundo, 
perdonad fus faltas grandes»

F I N&r-
C o n  L ic e n c ia , en V a l e n c i a ,  en la  Im prenta de J o fep h , É  

y  T h o m a s de O r g a , C a lle  de la C ru z  N u e v a  , junto al í  

R e a l C o le g io  de C orpus C h rifti ,  en donde fe hallara . 

e f t a . y  otras de diferentes T ítu lo s. A ñ o  1 7 7  2*. C
J  /  ’ -V  i
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